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ABOUT

Morica & un’azienda con allinterno un
team di giovani designer e progettisti che
vogliono provare a cambiare le dinamiche
vecchie e poco sostenibili che ormai da
tempo hanno delineato le abitudini delle
persone.

Vogliamo farlo rispettando I'ambiente e
dando vita ad un luogo digitale dove I'at-
tenzione per la natura si fonde in prodotti
digrande qualita e bellezza, rigorosamente
Made in Italy.

Aboult

Morica is a company with a team of young
designers and planners who wish to try
and change the unsustainable, passé dy-
namics that have long established people’s
ingrained habits.

We wish to reach for this goal while retai-
ning a high degree of respect for the en-
vironment and creating a digital location
where focus on nature is combined with
high-quality, beautiful — strictly Made in
Italy — pieces.
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[IHHAUTE COUTURE
collection

La collezione prende ispirazione dall’alta
moda dove cuciture, lavorazioni e materiali
rappresentano il cuore pulsante del pro-
getto. Le madie si vestono di pelle lavorata
a mano, i complementi d'arredo si arricchi-
scono di prezioso marmo, il legno viene se-
lezionato a partire dalle sue venature.

La sintesi di questa collezione € una linea
moderna dalla traccia contemporanea che
si concretizza in un lusso non troppo appa-
riscente ma sempre ricercato.

Prodotti senza tempo realizzati con mate-
riali di altissima qualita e lavorati artigianal-
mente in Italia.

Iaute Couture collection

Haute Couture gets its inspiration from
high fashion, where stitching, workman-
ship and materials are at the core of the
design. Dressers are outfitted using hand-
crafted leather, the furniture is embelli-
shed using precious marble, and the wood
is selected on the basis of its grain.

The synthesis of this collection is a modern
line with a contemporary slant that is em-
bodied in a luxury that is not overly flashy
but grounded in sophistication.

Timeless products made with high quality
materials and handcrafted in Italy.
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ENJOY
collection

La collezione di Morica frizzante, giovane
e dinamica. | prodotti sono vivaci e ispira-
ti alla natura, e trovano la loro anima nelle
tinte pastello che si mixano e giocano con
i legni in modo originale e fresco. Il tratto
distintivo di Enjoy Collection & l'uso del
colore, declinato in complementi d'arredo

funzionali e dal mood contemporaneo.

Prodotti moderni e ricercati, realizzati con
materiali di altissima qualita e lavorati arti-
gianalmente in Italia.

Enjoy collection

The Enjoy Collection is Morica's most spar-
kling, dynamic collection. The items are li-
vely, inspired by nature, and find their soul
in the pastel shades that blend and play
with the wood in an original, fresh manner.
The distinctive feature of Enjoy Collection is
the use of color, declined in functional fur-
nishings and contemporary mood.

Modern and refined products made with
high quality materials and handcrafted in
Italy.
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HAUTE COUTURE

TAVOLO

Bridge legno

Un gioco di forme e materiali ispirato ad un
solido ponte dalle linee fluide. Gambe in le-
gno che poggiano su una sinuosa struttura
metallica che crea contrasto e solidita.

Piano sagomato a botte, bordato a mano
e finito con oli naturali. La cura maniacale
per il dettaglio come nella migliore tradi-
zione sartoriale.

L180cm H 75cm P 100cm
L 220cm H 75cm P 100cm
L 300cm H 75cm P 120cm

12

An interplay of shapes and materials, inspi-
red by a solid bridge with flowing lines. Legs
in wood, resting on a sinuous metal structu-
re that creates contrast and robustness.

Barrel-shaped top, hand-edged and fini-
shed using natural oils. Obsessive attention
to detail in the best sartorial tradition.

W 180cm H 75cm D 100cm
W 220cm H 75cm D 100cm
W 300cm H 75cm D 120cm

Tavololi Tables

Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Dettaglio del piano in noce Canaletto.
Detail of the top in Canaletto walnut wood.

Iaute Couture collection



Noce Canaletto  Canaletto Walnut wood

Un legno che con il suo leggero alburno
ti trasporta letteralmente nella natura.

A wood selected for its light sapwood
that transports you into nature.

Metallo Champagne  Champagne metal

Una tonalita brillante simile all'oro, che
al contatto con la luce crea particolari
effetti di profondita.

A brillant shade similar to gold which
creates particular depth effects and a play
reflections when in contact with light.
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HAUTE COUTURE

TAVOLO

Bridge vetro

Un gioco di forme e materiali ispirato ad
un solido ponte dalle linee fluide. Gambe in
legno rovere Laguna che poggiano su una
sinuosa struttura metallica color champa-
gne che crea contrasto e solidita.

Piano sagomato a botte in vetro extra chia-
ro temperato e stampato all'acqua con tex-
ture effetto marmo Patagonia.

L180cm H 75cm P 100cm
L 220cm H 75cm P 100cm
L 300cm H 75cm P 120cm

An interplay of shapes and materials, in-
spired by a solid bridge with flowing lines.
Legs in Laguna oak, resting on a sinuous
champagne metal structure that creates
contrast and robustness.

Barrel-shaped top in extra-clear tempered
water-printed glass with Patagonia marble
effect.

W 180cm H 75cm D 100cm
W 220cm H 75cm D 100cm
W 300cm H 75cm D 120cm

Tavoli Tables Iaute Couture collection

Emoziona i twoi sensi con il nostro vetro stampato.
Trigger vour senses with our printed glass.

Dettaglio del piano in vetro effetto marmo Patagonia.
Detail of the printed glass top with Patagonia marble effect.






Tavoli Tables Iaute Couture collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili Available finishes and combinations
per tavoli Bridge Iegno ¢ Bridge vetro.  [or Bridge wood and Bridge glass tables.

Finiture base
Finishes for the base

Rovere Laguna Noce Canaletto Metallo Brunito Metallo Champagne
Laguna Oak Canaletto Walnut Burnished metal Champagne metal

Finiture piano
Finishes for the top

Rovere Laguna Noce Canaletto
Laguna Oak Canaletto Walnut

-
Pl

Patagonia Trinity White Breccia Imperiale
Patagonia Trinity White Breccia Imperiale

Gambe in MDF impiallacciato vero legno Legsin MDF in real wood veneer with calen-
con inserto in metallo calandrato e vernicia- dered, epoxy powder-coated metal insert.
to a polveri epossidiche. Piano in MDF im-  Top in MDF with real wood veneer and sha-
piallacciato vero legno sagomato a botte o ped like a barrel or in marble effect patter-
in vetro stampato effetto marmo. ned glass.

Disponibile nelle versioni 6, 8 e 10 posti. Available in 6, 8 and 10-seater versions.
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HAUTE COUTURE

CONSOLLLE

[Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Morica Design

Bridge [egno

Un gioco di forme e materiali ispirato ad un
solido ponte dalle linee fluide. Gambe in le-
gno che poggiano su una sinuosa struttura
metallica che crea contrasto e solidita.

La cura maniacale per il dettaglio come

nella migliore tradizione sartoriale per una
consolle unica.

L120cm H 75cm P 45cm

22

An interplay of shapes and materials, inspi-
red by a solid bridge with flowing lines. Legs
in wood, resting on a sinuous metal structu-
re that creates contrast and robustness.

Obsessive attention to detail in the best sar-
torial tradition for a unique console.

W 120cm H 75cm D 45cm

Dettaglio del piano in noce Canaletto.
Detail of the top in Canaletto walnut wood.

23




Consolle  Console

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per la consolle Bridge legno.

Finiture base
Finishes for the base

Rovere Laguna Noce Canaletto
Laguna Oak Canaletto Walnut

Finiture piano
Finishes for the top

Rovere Laguna Noce Canaletto
Laguna Oak Canaletto Walnut

Gambe in MDF impiallacciato vero legno
con inserto in metallo calandrato e vernicia-
to a polveri epossidiche. Piano in MDF im-
piallacciato vero legno sagomato a botte.

25

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Bridge wood console.

Metallo Brunito Metallo Champagne
Burnished metal Champagne metal

Legsin MDF in real wood veneer with calen-
dered, epoxy powder-coated metal insert.
Top in MDF with real wood veneer and sha-
ped like a barrel.



HAUTE COUTURE

TAVOLO

Cosa c’e di piu elegante di un petalo di un
fiore? In fin dei conti i fiori hanno ispirato i
piu grandi stilisti di moda che hanno crea-
to abiti da sogno. Cosi nasce il nostro tavo-
lo Tulipano: una corolla di petali realizzati
in metallo e sapientemente verniciati per
dare vita ad un tavolo da pranzo originale
che non passera di certo inosservato.

Tavolo con base in metallo finitura cham-
pagne. Piano in legno rovere Laguna con
bordo inclinato e finito con vernici a basso
impatto ambientale.

@180 /160 /140cm H 75cm

What is more elegant than the petals of a
flower? After all, flowers have inspired the
greatest fashion designers in their creation
of dreamlike outfits. This is indeed how our
Tulipano table was conceived — a corolla of
tulip petals created using metal that is ar-
tfully painted to fashion an original dining
table that will certainly be a talking point.

Table with base in metal champagne fini-
sh. Top in Laguna sessile oak veneer with
sloping edge, hand-edged and finished
using low environmental impact varnishes.

@180 /160 /140cm H 75cm

Venature dipinte a mano per lasciarti senza fiato.
[Hand painted grain (o (ake vour breath away.

Dettaglio del piano in rovere Laguna.
Detail of the top in Laguna oak wood.

[aute Couture collection
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HAUTE COUTURE

TAVOLO

Tulipano vetro

Cosa c'e di piu elegante di un petalo di un
fiore? In fin dei conti i fiori hanno ispirato i
piu grandi stilisti di moda che hanno crea-
to abiti da sogno. Cosi nasce il nostro tavo-
lo Tulipano: una corolla di petali realizzati
in metallo e sapientemente verniciati per
dare vita ad un tavolo da pranzo originale
che non passera di certo inosservato.

Tavolo con base in metallo finitura cham-
pagne. Piano in vetro stampato all'acqua
con effetto marmo Trinity White supporta-
to da un pannello laccato in tinta.

@160 /140cm H 75cm

30

What is more elegant than the petals of a
flower? After all, flowers have inspired the
greatest fashion designers in their creation
of dreamlike outfits. This is indeed how our
Tulipano table was conceived — a corolla of
tulip petals created using metal that is ar-
tfully painted to fashion an original dining
table that will certainly be a talking point.

Table with base in metal champagne fini-
sh. Top in water-printed glass with Trinity
White marble effect supported by a panel
with matching lacquer.

@160 /140cm H 75cm

Tavoli Tables

Emoziona i twoi sensi con il nostro vetro stampato.
Trigger vour senses with our printed glass.

Dettaglio del piano in vetro effetto marmo Trinity White.
Detail of the printed glass top with Trinity White marble effect.

31

Iaute Couture collection




Tavoli Tables Iaute Couture collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per tavoli Tulipano legno ¢ [or Tulipano wood and Tulipano
Tulipano vetro. glass tables.

Finiture base
Finishes for the base

Metallo Brunito Metallo Champagne
Burnished metal Champagne metal

Finiture piano
Finishes for the top

Rovere Laguna Noce Canaletto
Laguna Oak Canaletto Walnut

<
&

Patagonia Trinity White Breccia Imperiale
Patagonia Trinity White Breccia Imperiale

Base in metallo calandrato e verniciato a Calendered, epoxy powder-coated metal
polveri epossidiche e piano in MDF impial- base and real wood veneered MDF or in
lacciato vero legno o in vetro stampato ef- marble effect patterned glass top suppor-
fetto marmo supportato da un pannello in  ted by an MDF panel with matching lac-
MDF laccato in tinta. quer.

Disponibile nelle versioni 6, 8 e 10 posti. Available in 6, 8 and 10-seater versions.

33
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HAUTE COUTURE

TAVOLO

Mcetaverso

Forme sinuose e finiture metalliche che
ricordano terre di pianeti inesplorati. Me-
taverso racchiude tutto il saper fare tipico
del Made in Italy che rende il nostro design
unico ed inimitabile.

Tavolo con gambe laccate effetto metallo
e piano rettangolare sagomato a botte in
impiallacciato vero legno o in vetro retro-
stampato effetto marmo.

L180cm H 75cm P 100cm
L 220cm H 75cm P 100cm
L 300cm H 75cm P 120cm

34

Sinuous shapes and metal finishes recall
the lands of unexplored planets. Metaverso
contains all the typical Made in Italy know-
how that makes our design unique and
one-of-a-kind.

Table with metal effect lacquered legs and
rectangular barrel-shaped top in real wood
veneer or in back-printed glass with marble
effect.

W 180cm H 75cm D 100cm
W 220cm H 75cm D 100cm
W 300cm H 75cm D 120cm

Tavoli Tables

Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Dettaglio delle gambe laccate bronzo ossidato.

Detail of the oxidized bronze lacquered legs.

35

Iaute Couture collection







[avoli Tables

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per tavoli Mataverso legno ¢ vetro.

Finiture base
Finishes for the base

Bronzo ossidato
Oxdized bronze

Finiture piano
Finishes for the top

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Trinity White
Trinity White

Patagonia
Patagonia

Gambe in multistrato termocurvato con ver-
niciatura effetto metallico nuvolato. Piano
sagomato a botte impiallacciato vero legno
0 in vetro retrostampato effetto marmo.

Disponibile nelle versioni 6, 8 e 10 posti.

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Mctaverso wood and glass tables.

Rovere naturale
Natural oak

Breccia Imperiale
Breccia Imperiale

Legsinthermo-curved plywood with cloudy
metal effect paint. Barrel-shaped top in real
wood veneer or in marble effect back-prin-
ted glass.

Available in 6, 8 and 10-seater versions.
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HAUTE COUTURE

TAVOLO

Tetris

Un gioco di forme arrotondate che si fon-
dono in un design semplice ma di grande
impatto visivo. Le gambe ricordano il sug-
gestivo gioco “Tetris” in un'interpretazione
originale e giocosa che rende la sala da
pranzo un luogo di incontro e convivialita
indimenticabile.

Tavolo con gambe impiallacciate a mano
in vero legno con inserti in metallo e piano
sagomato a botte.

L180cm H 75cm P 100cm
L 220cm H 75cm P 100cm
L 300cm H 75cm P 120cm

40

A play of rounded shapes merging into a
simple yet visually striking design. The legs
evoke the captivating game of “Tetris” in an
original and playful interpretation that tran-
sforms the dining room into an unforget-
table space for gathering and conviviality.

Table with legs hand-veneered in real wood
with metal inserts and barrel-shaped top.

W 180cm H 75cm D 100cm
W 220cm H 75cm D 100cm
W 300cm H 75cm D 120cm

Tavoli Tables Haute Couture collection

lkmoziona i tuoi scnsi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Dettaglio del piano e delle gambe in rovere naturale.
Detail of the top and legs in Natural cak wood.

41
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HAUTE COUTURE

TAVOLO

Tetris vetro

Un gioco di forme arrotondate che si fon-
dono in un design semplice ma di grande
impatto visivo. Le gambe ricordano il sug-
gestivo gioco “Tetris” in un'interpretazione
originale e giocosa che rende la sala da
pranzo un luogo di incontro e convivialita
indimenticabile.

Tavolo con gambe laccate effetto metallo,
inserti in metallo brunito e piano in vetro
retrostampato effetto marmo.

L180cm H 75cm P 100cm
L 220cm H 75cm P 100cm
L 300cm H 75cm P 120cm

44

A play of rounded shapes merging into a
simple yet visually striking design. The legs
evoke the captivating game of “Tetris” in an
original and playful interpretation that tran-
sforms the dining room into an unforget-
table space for gathering and conviviality.

Table with metal-effect lacquered legs,
burnished metal inserts and marble-effect
back-printed glass top.

W 180cm H 75cm D 100cm
W 220cm H 75cm D 100cm
W 300cm H 75cm D 120cm

Tavoli Tables Iaute Couture collection

Emoziona i twoi sensi con il nostro vetro stampato.
Trigger vour senses with our printed glass.

Dettaglio delle gambe laccate bronzo ossidato abbinate al piano in vetro Patagonia.
Detail of the legs in oxidized bronze lacquered paired with the Patagonia glass top.

45
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Tables

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per tavoli Tetris legno ¢ vetro.

Finiture base
Finishes for the base

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Finiture piano
Finishes for the top

Rovere Laguna
Laguna Oak

Patagonia
Patagonia

Trinity White
Trinity White

Gambe in MDF curvo impiallacciato vero
legno o laccato effetto bronzo ossidato con
inserti in metallo verniciati. Piano sagomato
a botte impiallacciato vero legno o in vetro
retrostampato effetto marmo.

Disponibile nelle versioni 6, 8 e 10 posti.

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations

[or Tetris wood and glass tables.

Bronzo ossidato
Oxdized bronze

Rovere naturale
Natural oak

Rovere naturale
Natural oak

Breccia Imperiale
Breccia Imperiale

Legs in curved MDF veneered with real
wood or lacquered with an oxidized bronze
effect, featuring painted metal inserts. Bar-
rel-shaped top veneered with real wood or
in retro-printed glass with a marble effect.

Available in 6, 8 and 10-seater versions.




HAUTE COUTURE

CONSOILLL

Legno sinuosamente curvato e metallo si
fondono armoniosamente, dando vita a
una base di straordinario valore artigiana-
le. Tetris & piu di una semplice consolle: €
un'opera d'arte che dona eleganza ad ogni
spazio, rappresentando la massima espres-
sione del design Made in Italy.

Morica Design seleziona solo i migliori bloc-
chidi marmo per garantire venature uniche.

L 150cm H 74cm P 45cm

Sinuously curved wood and metal blend
harmoniously, giving life to a base of extra-
ordinary artisanal value. Tetris is more than
just a console: it is a work of art that brings
elegance to every space, representing the
ultimate expression of Made in Italy design.

Morica Design selects only the best marble
blocks to guarantee unique veining.

W 150cm H 74cm D 45cm

[aute Couture collection

Emoziona i tuoi sensi con il nostro marmo sagomato.
Trigger vour senses with our real shaped marble.

Dettaglio del piano in marmo abbinato alla finitura noce Canaletto.
Detail of the marble top combined with the Canaletto walnut finish.
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Consolle  Console

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per la consolle Tetris.

Finiture base
Finishes for the base

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
for Tetris console.

Rovere Laguna Noce Canaletto
Laguna Oak Canaletto Walnut

Finiture piano
Finishes for the top

Marmo di Carrara
Carrara marble

Consolle con gambe in MDF curvo impial-
lacciato vero legno o laccato bronzo ossi-
dato con inserti in metallo verniciati bruni-
to scuro. Piano sagomato a fagiolo in vero
marmo di Carrara levigato opaco satin con
bordo mezzo toro.

55

Rovere naturale Bronzo ossidato
Natural oak Oxdized bronze

Console with legs in curved MDF veneered
with real wood or oxidized bronze lacque-
red, with dark-bronzed painted metal in-
serts. Bean-shaped top in genuine satin-fi-
nished Carrara marble with a half bullnose
edge.
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ENJOY COLLECTION

TAVOLO

Arco

Un tavolo fresco e contemporaneo con un
telaio metallico ad arco abbinato alle gam-
be in legno massello. Una forma versatile
perfetta sia per 'ambiente cucina ma anche
per le sale da pranzo piu stilose.

Tavolo con gambe tornite in legno massello
di rovere e finitura rovere Laguna, struttura
metallica calandrata ad arco e verniciata a
polveri epossidiche in finitura brunito scuro
con viteria in tinta. Piano sagomato ovale in
vetro fumé trasparente.

L 250cm H 76cm P 110cm

56

A fresh and youthful table with an arched
metal frame combined with solid wood
legs. A versatile shape perfect both for the
kitchen but also for very stylish dining ro-
oms.

Table with turned legs in solid Laguna oak
wood, arched calendared metal structure
painted with epoxy powders in dark burni-
shed finish with matching screws. Shaped
oval top in transparent smoked glass.

W 250cm H 76cm D 110cm

Tavoli Tables

Emoziona i tuoi sensi con la grande manifatura italiana.
Trigger vour senses with the Ialian craftsmanship.

Dettaglio del piano in vetro fumé trasparente sagomato.
Detail of the shaped transparent smoked glass top.

57

Enjoy collection
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HAUTE COUTURE

TAVOLINO

koo
OO

Un tavolino da salotto che trae ispirazione
proprio dall'uovo, con il tuorlo rappresenta-
to dal piano in legno lavorato con pressa a
membrana, e I'albume incarnato dal vetro
martellato dalla superficie sagomata e irre-
golare. Un'interpretazione del design gio-
cosa e affascinante.

L 100cm H 38cm P 100cm - alto
L 100cm H 34cm P 100cm - basso

60

A coffee table inspired by the egg itself,
with the yolk represented by the wooden
top crafted with press membrane, and the
egg white embodied by the hammered
glass with a shaped and irregular surface.
It's a playful and captivating interpretation
of design.

W 100cm H 38cm D 100cm - high
W 100cm H 34cm D 100cm - low

Tavolini  Collce Tables

Riflessi di essenze natarali su specchi dacqua.
Reflections of natural essences on stretch ol water.

——

Dettaglio del piano in vetro martellato fumeé.

Detail of the smoked hammered glass top.

61

Iaute Couture collection
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HAUTE COUTURE

TAVOLINO

koo
OO

Un tavolino da salotto che trae ispirazione
proprio dall'uovo, con il tuorlo rappresenta-
to dal piano in legno lavorato con pressa a
membrana, e I'albume incarnato dal vetro
martellato dalla superficie sagomata e irre-
golare. Un'interpretazione del design gio-
cosa e affascinante.

L 100cm H 38cm P 100cm - alto
L 100cm H 34cm P 100cm - basso

62

A coffee table inspired by the egg itself,
with the yolk represented by the wooden
top crafted with press membrane, and the
egg white embodied by the hammered
glass with a shaped and irregular surface.
It's a playful and captivating interpretation
of design.

W 100cm H 38cm D 100cm - high
W 100cm H 34cm D 100cm - low

Tavolini  Collce Tables

Riflessi di essenze natarali su specchi dacqua.
Reflections of natural essences on stretch ol water.

Dettaglio del piano in vetro martellato fumeé.
Detail of the smoked hammered glass top.
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Il vetro martellato e il risultato di un processo di
fusione che conferisce un effetto di rilievi e solchi
sulla superficie. L'effetto finale, percepibile sia vi-
sivamente che al tatto, aggiunge una dimensione
materica e artigianale, trasformando il vetro in un
elemento distintivo e affascinante.

Hammered glass It is the result of a kiln-fusion
process that gives a relief effect with grooves on
the surface. The final effect, perceptible both vi-
sually and to the touch, adds a material and ar-
tisanal dimension, transforming the glass into a
distinctive and fascinating element.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili
per tavolini Egg.

Finiture base
Finishes for the base

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Finiture piano
Finishes for the top

Vetro martellato fumé
Hammered smoked glass

Base cilindrica in legno MDF impiallaccia-
to vero legno e doppio piano in vetro fumé
martellato semi trasparente e in MDF im-
piallacciato vero legno.

[aute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Egg collee tables.

Cylindrical base in veneered real wood MDF
and double top in semi-trasparent hamme-
red smoked glass and veneered real wood
MDF.
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HAUTE COUTURE

TAVOLIN

Baguctie Bis

Il profumo del pane, la forma allungata di
una tipica baguette francese che ad un
tratto si veste di aromatico legno lavorato
proprio per ricordare la morbida rotondita
del pane.

Tavolini con base in metallo raggiato e ver-
niciato in finitura champagne e piano sa-
gomato e stondato in rovere Laguna.

L 120cm H 34cm P 40cm - alto
L 120cm H 27cm P 40cm - basso

68

The smell of bread, the elongated shape of
a French baguette that suddenly takes on
the scent of aromatic wood that has been
expertly crafted to evoke the soft round-
ness of bread.

Coffee tables with rounded metal base
and champagne finish. Top in shaped and
rounded Laguna sessile oak veneer.

W 120cm H 34cm D 40cm - high
W 120cm H 27cm D 40cm - low

Tavolini  Collce Tables

Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Dettaglio del piano in rovere Laguna.
Detail of the top in Laguna oak wood.
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[aute Couture collection

Lavorazioni che rappresentano il massimo
del know how italiano: spazzolatura del le-
gno, metallo raggiato, rivestimenti a pressa a
membrana. Questa & la qualita firmata Morica.




Tavolini  Collce Tables Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Bagucue collee tables.

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per tavolini Baguette.

Finiture base
Finishes for the base

Metallo Champagne
Champagne metal

Metallo Brunito
Burnished metal

Finiture piano
Finishes for the top

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Base in metallo raggiato e verniciato a pol-
veri epossidiche. Piano in MDF sagomato e
stondato, impiallacciato vero legno e finito

Rounded, epoxy powder-coated metal base.
Top in shaped and rounded MDF with real
wood veneer finished using low environ-

con vernici a basso impatto ambientale. mental impact varnishes.
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HAUTE COUTURE

TAVOLINO

Come in una favola, immaginate d'essere
circondati da un bosco, immersi nel profu-
mo del legno. All'improwvviso fra il muschio si
scorgono dei funghetti di varie dimensioni.

Ecco da cosa prendono ispirazione i tavoli-
ni Champignon: una combizione di tavolini
e servetto a piu altezze realizzati con i ma-
teriali piu nobili. Marmo, pelle e legno che
sono gli ingredienti giusti per il nosto pro-
getto di Haute Couture pensato per dare un
tocco di stile ai vostri salotti.

@ 50cm H 5lcm - alto
@ 60cm H 43cm - medio
@ 70cm H 37cm - basso

As if in a fairy tale, imagine being surroun-
ded by a forest and immersed in the scent
of wood. All of a sudden, mushrooms of va-
rious sizes are seen among the moss.

This is the inspiration behind the Cham-
pignon coffee tables — a combination of
coffee tables and side tables of different
heights, created from the finest materials.
Marble, leather and wood are just the in-
gredients for our Haute Couture design
project geared towards providing a touch
of style to your living rooms.

@ 50cm H 51cm - high
@ 60cm A 43cm - medium
@ 70cm H 37cm - low

[aute Couture collection

[l tocco avvolgente della migliore pelle eco sostenibile.
The enveloping touch ol our best eco friendly leather.

Dettaglio della base in vero marmo di Carrara.
Detail of the base in real Carrara marble.
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Rovere Laguna  Laguna oak wood

Rovere scuro venato da dettagli
in verde piombo.

A dark sessile oak grain with lead
green detail.

Pelle Antracite Antracite leather

Una morbida sfumatura di grigio:
raffinata, grintosa e senza tempo.

A soft shade of gray: refined, bold
and timeless.
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HAUTE COUTURE

TAVOLIN

Champignon

Lavorazioni che rappresentano il massimo
del know how italiano: rivestimenti con
pressa a membrana, torniture di legno
massello, torniture di marmo e lavorazioni
artigianali della pelle!

Tavolino con base in marmo nero Marqui-
nia, tornito e levigato opaco effetto satin
con fibbia estetica in vera pelle color co-
gnhac. Struttura in legno massello di noce
verniciato in tinta rispetto al piano stonda-
to e realizzato in MDF impiallacciato noce
Canaletto rifinito ad olio naturale.

@ 50cm H 51cm - alto
@ 60cm H 43cm - medio
@ 70cm H 37cm - basso

78

Workmanship that represents the very
best of Italian know-how - membrane
press coating, solid wood turning, marble
turning and leather craftsmanship!

Coffee table with base in black Marqui-
nia marble, turned and polished matt sa-
tin effect with aesthetic clasp in genuine
cognac-coloured leather. Solid walnut
structure varnished to match the rounded
top and created in MDF Canaletto walnut
veneer with natural oil finish.

@ 50cm H 5lcm - high
@ 60cm A 43cm - medium
@ 70cm H 37cm - low

Tavolini  Collce Tables
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Dettaglio del piano in noce Canaletto.
Detail of the top in Canaletto Walnut wood.

Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.
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HAUTE COUTURE

TAVOLINO

Un mix di materiali e di lavorazioni preziose
per un tavolino che sembra un pezzo d'arte.
Le venature del marmo accostate alla vena
del legno creano combinazioni ispirate alla
natura e ai suoi colori.

Struttura in legno massello di rovere verni-
ciato in tinta rispetto al piano stondato e re-
alizzato in MDF impiallacciato rovere Laguna
finito con vernici a basso impatto ambientale.

@ 50cm H 5lcm - alto
@ 60cm H 43cm - medio
@ 70cm H 37cm - basso

An ideal mix of materials and high-level craft-
smanship for a coffee table that resembles a
piece of art. Marble veining combined with
wood grain creates combinations inspired by
nature and its colours.

Solid oak structure varnished to match the
rounded top and created in MDF Laguna sessi-
le oak veneer, finished using low environmental
impact varnishes.

@ 50cm H 51cm - high
@ 60cm H 43cm - medium
@ 70cm H 37cm - low

[.cterno splendore del vero marmo.
The ceternal beauty of real marble.

Dettaglio della base in vero marmo Verde Alpi.
Detail of the base in real Verde Alpi marble.

[aute Couture collection
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HAUTE COUTURE

TAVOLIN

Champignon

Un mix di materiali e di lavorazioni preziose
per un tavolino che sembra un pezzo d'arte.
Le venature del marmo accostate alla vena
del legno creano combinazioni ispirate alla
natura e ai suoi colori.

Struttura in legno massello di rovere verni-
ciato in tinta rispetto al piano stondato e re-
alizzato in MDF impiallacciato rovere Laguna
finito con vernici a basso impatto ambientale.

@ 50cm H 51cm - alto
@ 60cm H 43cm - medio
@ 70cm H 37cm - basso

Morica Design

82

An ideal mix of materials and high-level craft-
smanship for a coffee table that resembles a
piece of art. Marble veining combined with
wood grain creates combinations inspired by
nature and its colours.

Solid oak structure varnished to match the
rounded top and created in MDF Laguna sessi-
le oak veneer, finished using low environmental
impact varnishes.

@ 50cm H 5lcm - high
@ 60cm H 43cm - medium
@ 70cm H 37cm - low

Tavolini  Collce Tables

[.cterno splendore del vero marmo.
The ceternal heauty of real marble.

Dettaglio della base in vero marmo Rosso Lepanto.

Detail of the base in real Rosso Lepanto marble.
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HAUTE COUTURE

TAVOLIN

Champignon

Un mix di materiali e di lavorazioni preziose
per un tavolino che sembra un pezzo d'arte.
Le venature del marmo accostate alla vena
del legno creano combinazioni ispirate alla
natura e ai suoi colori.

Struttura in legno massello di noce verniciato
in tinta rispetto al piano stondato e realizzato
in MDF impiallacciato noce Canaletto finito
con vernici a basso impatto ambientale.

@ 50cm H 51cm - alto
@ 60cm H 43cm - medio
@ 70cm H 37cm - basso

Morica Design
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An ideal mix of materials and high-level craft-
smanship for a coffee table that resembles a
piece of art. Marble veining combined with
wood grain creates combinations inspired by
nature and its colours.

Solid Walnut structure varnished to match the
rounded top and created in MDF Canaletto
Walnut, finished using low environmental im-
pact varnishes.

@ 50cm H 5lcm - high
@ 60cm H 43cm - medium
@ 70cm H 37cm - low

Tavolini  Collce Tables

[.cterno splendore del vero marmo.
The ceternal beauty of real marble.

Dettaglio della base in vero marmo Travertino Romano classico.
Detail of the base in real classic Roman Travertine marble.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili
per tavolini Champignon,

Finiture base
Finishes for the base

Marmo Carrara
Carrara marble

Marmo Marquinia
Marquinia marble

Marmo Verde Alpi
Verde Alpi marble

Finiture cinturino
Finishes for the belt

Pelle Antracite
Antracite leather

Pelle Cognac
Cognac leather

Base in legno massello e cilindro tornito di
vero marmo levigato opaco con cinturino in
vera pelle. Piano in MDF stondato e impial-
lacciato vero legno con lavorazione pressa a
membrana.

Disponibile nelle versioni alto, medio
e basso.

Marmo Rosso Lepanto
Rosso Lepanto marble

[aute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Champignon collce tables.

oy

Marmo Travertino Romano
Roman Travertine marble

Finiture piano
Finishes for the top

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Base in solid wood, and turned cylinder of ge-
nuine polished marble with genuine leather
belt. Top in rounded MDF with real wood ve-
neer.

Available in high, medium and low
versions.



ENJOY COLLECTION

TAVOLINO

Sablier & concepito con un approccio al desi-
gn che abbraccia la sostenibilita e la funzio-
nalita in perfetta armonia. La sua forma, ispi-
rata alla clessidra, prende vita grazie all’'uso di
argilla pura, modellata con maestria artigia-
nale e impreziosita da inserti colorati.

Il tavolo € accompagnato da un utile porta-
oggetti in argilla naturale con dettagli smal-
tati a contrasto. Questo accessorio aggiunge
un tocco di stile ed & posizionabile a piacere.

@ 70cm H 34cm - basso
@ 60cm H 47cm - alto

Sablier is designed with an approach to design
that embraces sustainability and functionality
in perfect harmony. Its shape, inspired by the
hourglass, comes to life through the use of pure
clay, expertly crafted and embellished with co-
lored inserts.

The table is accompanied by a useful storage
container in natural clay with contrasting gla-
zed details. This accessory adds a touch of style
and can be placed as desired.

@ 70cm H 34cm - low
@ 60cm H 47cm - high

Enjoy collection

Darc forma ¢ personalita alla materia in modo artigianale.
Shaping and giving personality (o the material in a craltsmanship way.

Dettaglio del portaoggetti in argilla naturale, modellata e dipinta a mano.
Detail of the handcrafted and hand-painted natural clay storage compartment.
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ENJOY COLLECTION

Dare forma ¢ personalita alla materia in modo artigianale.
Shaping and giving personality (o the material in a craftsmanship way.

Sablicer

Sablier & concepito con un approccio al desi-  Sablier is designed with an approach to design
gn che abbraccia la sostenibilita e la funzio- that embraces sustainability and functionality
nalita in perfetta armonia. La sua forma, ispi- in perfect harmony. Its shape, inspired by the
rata alla clessidra, prende vita grazie all'usodi  hourglass, comes to life through the use of pure
argilla pura, modellata con maestria artigia- clay, expertly crafted and embellished with co-
nale e impreziosita da inserti colorati. lored inserts.

Il tavolo € accompagnato da un utile porta- The table is accompanied by a useful storage
oggetti in argilla naturale con dettagli smal- container in natural clay with contrasting gla-
tati a contrasto. Questo accessorio aggiunge zed details. This accessory adds a touch of style
un tocco di stile ed € posizionabile a piacere.  and can be placed as desired.

Dettaglio del piano in noce Canaletto abbinato all'argilla terracotta.
@ 70cm H 34cm - basso @ 70cm H 34cm - low Detail of the Canaletto walnut top combined with terracotta clay
@ 60cm H 47cm - alto @ 60cm H 47cm - high

Morica Design 90 91
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ENJOY COLLECTION

Dare forma ¢ personalita alla materia in modo artigianale.
Shaping and giving personality (o the material in a craftsmanship way.

Sablicr

Sablier & concepito con un approccio al desi-  Sablier is designed with an approach to design
gn che abbraccia la sostenibilita e la funzio- that embraces sustainability and functionality
nalita in perfetta armonia. La sua forma, ispi- in perfect harmony. Its shape, inspired by the
rata alla clessidra, prende vita grazie all'usodi  hourglass, comes to life through the use of pure
argilla pura, modellata con maestria artigia- clay, expertly crafted and embellished with co-
nale e impreziosita da inserti colorati. lored inserts.

Il tavolo € accompagnato da un utile porta- The table is accompanied by a useful storage
oggetti in argilla naturale con dettagli smal- container in natural clay with contrasting gla-
tati a contrasto. Questo accessorio aggiunge zed details. This accessory adds a touch of style
un tocco di stile ed € posizionabile a piacere.  and can be placed as desired.

Dettaglio degliinserti smaltati color arancio Mandarino lucido e verde Muschio lucido.
@ 70cm H 34cm - basso @ 70cm H 34cm - low Detail of the glossy Mandarino orange and glossy Muschio green enameled inserts.
@ 60cm H 47cm - alto @ 60cm H 47cm - high

Morica Design 92 93
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Argilla naturale  Natural clay

Il contrasto sorprendente tra la superficie
levigata e brillante dell'argilla colorata e la
sua controparte ruvida al tatto e opaca che
esalta la bellezza del design artigianale.

The surprising contrast between the smo-
oth and shiny surface of the colored clay
and its rough, matte counterpart enhances
the beauty of the artisanal design.

94 95 @
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Finiture ¢ combinazioni disponibili
per tavolini Sablier.

Finiture base
Finishes for the base

Argilla terracotta
Terracotta clay

Argilla terra scura
Dark clay

Finiture piano
Finishes for the top

Enjoy collection

Available [inishes and combinations
[or Sablicr collee tables.

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Base e portaoggetti in argilla naturale con
inserti in colore puro smaltato lucido. Piano
in legno MDF impiallacciato vero legno con
lavorazione pressa a membrana.

Disponibile nelle versioni alto e basso.

Rovere naturale
Natural oak

Base and object holder in natural clay with in-
serts in glossy glazed pure color. Top in MDF
wood veneer in true wood with press mem-
brane processing.

Available in high and low versions.



ENJOY COLLECTION

TAVOLINO

Cosi come il distretto newyorkese di
Manhattan €& racchiuso fra due fiumi, allo
stesso modo il nostro omonimo tavolino
racchiude un elemento metallico tra due
parti in legno massiccio. Un servetto pensa-
to per essere funzionale ed accostarsi per-
fettamente ad un divano grazie al piano in
legno decentrato.

L 58cm H 6lcm P 58cm - alto
L 45cm H 46cm P 45cm - basso

Just as the New York borough of Manhattan
is enclosed by two rivers, so our namesake
coffee table encloses a metal component
between two sections of solid wood. A side
table designed to be functional and match
seamlessly with a sofa due to its off-centre
wooden top.

W 58cm H 6lcm D 58cm - high
W 45cm H 46cm D 45cm - low

Venature dipinte a mano per lasciarti senza [iato.
Hand painted grain (0 (ake vour breath away.

Dettaglio del piano in rovere Laguna.
Detail of the top in Laguna oak wood.

Enjoy collection
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ENJOY COLLECTION

TAVOLIN

Manhattan

Legno che awvolge una struttura di metallo
verniciato a polveri. Piano decentrato rispet-
to alla base e sagomato per adattarsi ad ogni
fianco divano. Tutto all'insegna del Made in
Italy.

Tavolino con base in metallo finitura champa-
gne, racchiusa da due inserti di legno massic-
cio noce Canaletto. Piano in legno MDF im-
piallacciato noce Canaletto sagomato.

L 58cm H 6lcm P 58cm - alto
L 45cm H 46cm P 45cm - basso

Wood that surrounds a powder-coated me-
tal structure. Top, off-centre to the base and
shaped to fit the sides of every sofa. All with
the Made in Italy mark.

Table with metal base in champagne finish,
enclosed by two solid Canaletto walnut
wood inserts. Top in MDF with shaped Cana-
letto walnut veneer.

W 58cm H 61cm D 58cm - high
W 45cm H 46cm D 45cm - low

100

Tavolini  Collce Tables

[l calore del legno e Teleganza del metallo.
The warmth ol wood and the clegance ol metal.

Manhattan Bis in noce Canaletto e metallo champagne.
Manhattan Bis in Canaletto walnut wood and champagne metal.
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Enjoy collection




Tavolini  Collce Tables Enjoy collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per tavolini Manhattan. [or Manhattan colfee tables.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Rovere Laguna Noce Canaletto
Laguna Oak Canaletto Walnut

Finiture base
Finishes for the base

Metallo Brunito Metallo Champagne
Burnished metal Champagne metal

Base in metallo verniciato a polveri epossi- Epoxy powder-coated metal base with so-
diche con inserti in legno massiccio. Piano  lid wood inserts. Shaped MDF top with real
sagomato e impiallacciato vero legno. wood veneer.

Disponibile nelle versioni alto e basso. Available in high and low versions.
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ENJOY COLLECTION

TAVOLINO

Tavolini che ricordano gli anni "70 nel quale
le esili gambe incontrano forme morbide e
texture di grande effetto. Perfetti da affian-
care e sovrapporre per creare composizioni
giocose che regalano movimento ad ogni
salotto.

L 43cm H 40cm P 43cm - piccolo
L 48cm H 35cm P 47cm - medio
L 59cm H 30cm P 57cm - grande

A coffee tables evoking the 1970s when
slender legs encountered soft shapes and
bold textures. Ideal for side-by-side or over-
lap to create playful arrangements that add
movement to any living room.

L 43cm H 40cm P 43cm - small
L 48cm H 35cm P 47cm - medium
L 59cm H 30cm P 57cm - big

Il suono vibrante del metallo prezioso.
The vibrant sound ol precious metal.

Dettaglio dei piani sagomati in metallo brunito scuro.
Detail of the shaped tops in dark burnished metal.

Enjoy collection




Un tavolino che ricorda gli anni ‘70 nel qua-
le le esiligambe incontrano forme morbide
e texture di grande effetto. Semplici nella
versione tutta metallo e piu ricercati con i
piani in vetro effetto marmorizzato.

Enjoy collection




Tavolini  Collce Tables Enjoy collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per tavolini Pebble. [or Pebble colfee tables.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Metallo Brunito
Burnished metal

Finiture piano
Finishes for the top

,--1'.’.
@
Metallo Brunito Patagonia Trinity White Breccia Imperiale
Burnished metal Patagonia Trinity White Breccia Imperiale

Struttura in metallo verniciato a polveri epos- Epoxy powder-coated metal structure
sidiche con particolare in finitura ottone spaz-  with brushed brass finish detail. Also avai-
zolato. Realizzato anche nella varianti con pia-  lable in the variants with top in water-prin-
no in vetro retrostampato effetto marmo. ted glass with marble effect.

Disponibile nelle versioni grande, medio e piccolo.  Available in big, medium and small versions.
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HAUTE COUTURE

a2

SCRITTOIO

Bavero

Uno scrittoio-toeletta elegante e adatto
ad ogni ambiente. Il telaio avvolgente di
metallo € abbinato al vetro retrostampato
effetto marmo, sostenuto da preziose gam-
be in legno massello. Un'opera d'arte che
sembra un unico pezzo di designh senza vi-
terie a vista.

L126cm H 87cm P 48cm

An elegant dressing desk suitable for any
space. The embracing metal frame is com-
bined with the marble-effect patterned
glass, supported by precious legs in solid
wood. A work of art that looks like a single
piece of design without visible hardware.

W 126cm H 87cm D 48cm

Scrittoio  Desk Iaute Couture collection

[.egno massiccio. vetro ¢ metallo per uno stile contemporanco.
Solid wood. glass and metal [or a contemporary stvle.

Dettaglio del piano in vetro effetto marmo Trinity White e passacavo in legno.
Detail of the printed glass top with Trinity White marble effect and cable entry in solid wood.

m



Finiture ¢ combinazioni disponibili
per scrittoio Bavero.

Finiture base
Finishes for the base

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Finiture piano
Finishes for the top

Trinity White
Trinity White

Patagonia
Patagonia

Gambe in legno massello e piano in vetro re-
trostampato effetto marmo con sottopiano
in legno impiallacciato e metallo calandrato.

Un accostamento di materiali che rende Ba-
vero uno scrittoio elegante e adatto ad ogni
ambiente.

[aute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Bavero desk.

Finiture struttura
Finishes for the structure

.7" "

Metallo Champagne
Champagne metal

Metallo Brunito
Burnished metal

Breccia Imperiale
Breccia Imperiale

Legs in solid wood and top in marble-effect
patterned glass with under top in veneered
wood and calendered metal.

A combination of materials that makes Bave-
ro an elegant desk, suitable for any space.
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HAUTE COUTURE

LIBRERLA

Galaxy

Un sistema modulare da parete che per-
mette di creare le librerie piu sfiziose e fun-
zionali. Combinazioni uniche tra il legno
massello e il metallo scintillante.

La libreria & componibile e formata da mo-
duli singoli. Ogni modulo comprende due
montanti verticali e pud essere a sua volta
personalizzato con delle mensole (minimo
1- massimo 4) e 1 box contenitore opzionale
nella parte inferiore.

Composizione formata da tre moduli M2
L 275cm H 253cm P 46¢cm

N4

A modular wall system that allows you to
create the most delightful and bookshelves.
Unique combinations between solid wood
and sparkling metal.

The bookshelf is modular and consists of
individual units. Each module includes two
vertical uprights and can be customized with
shelves (minimum 1- maximum 4) and 1 op-
tional storage box at the bottom.

Composition made up of three M2 modules
W 275cm H 253cm D 46cm

Libreria  Bookshell

Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Dettaglio dei ripiani in metallo e montanti in legno massello.
Detail of the metal shelves and solid wood uprights.

ns
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Libreria  Bookshell Iaute Couture collection

Il design funzionale curato in ogni dettaglio. Scel-
te esclusive e materiali di alta qualita trasformano
i nostri moduli libreria in autentici simboli di ele-
ganza e raffinatezza!

The functional design, carefully crafted in every
detail. Exclusive choices and high-quality mate-
rials transform our bookshelf modules into au-
thentic symbols of elegance and sophistication!

Morica Design 16 n7 @



Libreria Bookshell

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per libreria Galaxy.,

Finiture montanti e box
Finishes for the uprights and boxes

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Galaxy bookshell.

Rovere Naturale
Natural Oak

Rovere Laguna
Laguna Oak

Finiture ripiani
Finishes for the shelves

Metallo Brunito
Burnished metal

Metallo Champagne
Champagne metal

Montanti realizzati in legno massello. Box
in MDF impiallacciato vero legno e lavorato
curvo. Ripiani e sistema di fissaggio in me-
tallo verniciato a polveri epossidiche.

M1: modulo formato da 2 montanti in
legno massello e 4 mensole in metallo.
L100cm H 253cm P 46cm

M2: modulo formato da 2 montanti in
legno massello, 3 mensole in metallo e 1
box in MDF impiallacciato vero legno.
L100cm H 253cm P 46cm

M3: modulo formato da 2 montanti in
legno massello, 2 mensole in metallo e 1
box in MDF impiallacciato vero legno.
L100cm H 253cm P 46cm

19

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Uprights made of solid wood. Box crafted
from curved, true wood veneer MDF.
Shelves and fastening system in epoxy pow-
der-coated metal.

MT1: module with uprights in solid wood
and 4 metal shelves.
W 100cm H 253cm D 46cm

M2: module with uprights in solid wood, 3
metal shelves and 1 box in veneered MDF.
W 100cm H 253cm D 46cm

M3: module with uprights in solid wood, 2
metal shelves and 1 box in veneered MDF.
W 100cm H 253cm D 46cm



Morica Design

Interior design book 02 Libreria Bookshell Enjoy collection
ENJOY COLLECTION
I I B RE RIA [Lmoziona i twoi sensi con i nostri colori ¢ texuure naturali.

Trigger vour senses with our colours and natural texuures.

Parcentesi

Una libreria bifacciale dalle forme sinuose e A double-sided bookcase with curved and
arrotondate: morbide parentesi in marmori- rounded shapes: soft brackets in marmo-
no si uniscono al legno per dare vita ad una rino with concrete effect join the wood, gi-
composizione scultorea perfetta per conte- ving life to a sculptural composition perfect

nere libri e oggetti di ogni genere. for containing books and objects of all kinds.
Dettaglio dei ripiani in rovere naturale con sfumature mielate.
L160cm H 180cm P 40cm W 160cm H 180cm D 40cm Detail of the shelves in natural oak wood with honey shades.
L160cm H 92cm P 40cm W 160cm H 92cm D 40cm
L 80cm H180cm P 40cm W 80cm H180cm D 40cm
120 121
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Interior design book 02 Libreria Bookshell

Enjoy collection

ENJOY COLLECTION

LIBRERLA

Emoziona i tuoi sensi con i nostri colori ¢ texwre naturali.
Trigger vour senses with our colours and natural exuures.

Morica Design

Parentesi

Una libreria bifacciale con effetti marmo-
rei cementizi dai colori terrosi, legni venati
e spazzolati per un complemento d'arredo
che di certo non passera inosservato.

L 160cm H 180cm P 40cm
L160cm H 92cm P 40cm
L 80cm H180cm P 40cm

124

A double-sided bookcase with marble-ce-
ment effects with earthy colours, veined
and brushed woods for a piece of furniture
that will definitely not go unnoticed.

W 160cm H 180cm D 40cm
W 160cm H 92cm D 40cm
W 80cm H180cm D 40cm

Inserti curvi in legno laccato marmorino di colore Malva.
Curved inserts in marmorino lacquered wood in Malva colour.
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ENJOY COLLECTION

LIBRERLA

Una libreria bifacciale con effetti metallici, e
legni venati per un complemento d’arredo
brillante ed elegante che si adatta agli spazi
piu sofisticati.

L160cm H180cm P 40cm
L160cm H 92cm P 40cm
L 80cm H 180cm P 40cm

A double-sided bookcase with metallic ef-
fects and veined woods for a bright and
elegant furnishing that adapts to the most
sophisticated spaces.

W 160cm H 180cm D 40cm
W 160cm H 92cm D 40cm
W 80cm H 180cm D 40cm

Enjoy collection

Emoziona i tuoi sensi con i nostri effewi metallici patinati.
Trigger vour senses with our satin metallic effects.

Dettaglio della laccatura effetto bronzo ossidato accostata al legno Rovere Laguna.
Detail of the oxidized bronze effect lacquering combined with the Laguna Oak wood.



Enjoy collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per libreria Parentesi. [or Parentesi bookcase.

Finiture divisori
Finishes for the dividers

Rovere Laguna Rovere Naturale Noce Canaletto
Laguna Oak Natural Oak Canaletto Walnut

Finiture ripiani
Finishes for the shelves

50

Marmorino Terracotta Marmorino Malva Bronzo ossidato
Terracotta marmorino Malva marmorino Oxidized bronze

LUXURY HOTELS

Ripiani in MDF impiallacciato legno dispo- Shelvesin MDF wood veneered in real wood
nibile in tre diverse essenze. Divisori curvi available in three different essences. Curved
e stondati in MDF con verniciatura in mar- and rounded dividers in MDF with marmo-
morino unico o metallica, entrambe finite rino or metallic paint, both water-based.
all'acqua.




Interior design hook 02 Sedic Chairs Haute Couture collection

HAUTE COUTURE

[Emoziona i tuoi sensi con la nostra pelle eco sostenibile.
Trigger vour senses with our eco-friendly lcather.

CocCo

Coco € una sedia che esprime il massimo The Coco chair displays the ultimate in le-
della lavorazione artigiana della pelle. Le ather craftsmanship. The gathers in the
arricciature realizzate nella zona lombare |umbar region provide comfort and soft-
donano comodita e morbidezza, per un ef- ness, for a ‘double cushion’ effect. A robust,
fetto “doppio cuscino”. Una seduta solida durable seat because of its solid wood fra-
e resistente grazie alla struttura in legno me in Canaletto walnut wood.

massiccio noce Canaletto.

Dettaglio della seduta in pelle Tortora.

L 47cm H 91lcm P 6lcm W 47cm H 9lcm D 6lcm Detail of the seat in Tortora leather.

Morica Design 130 131



Interior design book 02 Sedie  Chairs Haute Couture collection
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Scdice  Chairs Iaute Couture collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per sedia Coco. [or Coco chair.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Rovere scuro Noce
Dark oak Walnut

Finiture seduta
Finishes for the seat

Pelle Tortora Pelle Cognac Pelle Antracite Pelle Oyster
Tortora leather Cognac leather Anthracite leather Oyster leather

Gambe in legno di frassino massiccio tinto. Legsin solid stained ash wood. Curved woo-
Termoscocca in legno curvo imbottita con den thermo-shell, padded using high-den-
schiume ad alta densita e rivestita in vera sity foam and covered in genuine leather.
pelle.




Morica Design

Interior design book

HAUTE COUTURE

SEDIA

Antigona

Antigona € una sedia dallo stile intramon-
tabile che coniuga la lavorazione del legno
massiccio con la manifattura artigianale.
La pelle ei tessuti a sono lavorati artigianal-
mente per vestire come dei guanti le gom-
me di alta qualita. Il risultato € una seduta
morbida ed estremamente comoda.

L 50cm H 83cm P 50cm

136

Antigona is a chair with a timeless style,
which combines the solid wood processing
with the artisan workmanship. The leather
and fabrics are handcrafted to dress the
high quality tires like gloves. The result is a
soft and highly comfortable seat.

W 50cm H 83cm D 50cm

Scdice  Chairs Iaute Couture collection

Emoziona i tuoi sensi con la nostra pelle eco sostenibilce.
Trigger vour senses with our cco [riendly lecather.

Dettaglio della scocca in legno curvo e del rivestimento in vera pelle.
Detail of the curved wooden shell and of the genuine leather cover.

137



Interior design hook 02 Poltrona  Armchair Haute Couture collection

HAUTE COUTURE

P O I I RO \ A Il morbido tocco della migliore lana bouclé.
The solt touch ol boucl¢ wool.

Big Antigona

Big Antigona € una poltroncina dallo stile  Big Antigona isan armchair with a timeless
intramontabile che coniuga la lavorazione style that combines solid wood processing
del legno massiccio con la manifattura ar-  with the artisan workmanship of leather
tigianale della vera pelle o del tessuto lana  or bouclé fabric. A hand-finished product,
bouclé. Un prodotto rifinito a mano, diclas-  classy and suitable for any environment!
se e che si adatta ad ogni ambiente!

Dettaglio del rivestimento in lana bouclé color Cipria.
L 5Tcm H 83cm P 50cm W 5lcm H 83cm D 50cm Detail of the Cipria bouclé wool cover.

Morica Design 138 139



Morbida ed elegante seduta lavorata artigianal-
mente! La lana bouclé € un tessuto Made in Italy
morbido e irregolare, con nodi e ricci in superfi-
cie, che regala un aspetto originale a qualsiasi
complemento d'arredo. Ogni prodotto e rifinito a
mano per garantire una seduta non solo bella, ma
anche estremamente comoda.

Soft and elegant handcrafted seats! Bouclé wool
is a soft and irregular Made in Italy fabric, with
knots and curls on the surface, which gives an ori-
ginal look to any piece of furniture. Each product
is finished by hand to ensure a seat that is not
only beautiful, but also extremely comfortable.

[aute Couture collection




Poltrona  Armchair

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per sedia Antigona ¢ poltrona Big
Antigona.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Rovere Scuro Frassino tinto noce
Dark Oak wood Walnut stained ash

Finiture seduta
Finishes for the seat

Pelle Tortora Pelle Cognac
Tortora leather Cognac leather

Bouclé viola Bouclé blu Denim
Violet Bouclé Blue Denim Bouclé

Gambe in legno massiccio e termoscocca in
legno curvo imbottita con schiume ad alta
densita. Seduta rivestita in vera pelle o in
tessuto lana bouclé.

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Antigona chair and Big Antigona
armchair.

Pelle Antracite Pelle Oyster
Anthracite leather Oyster leather

Bouclé Cipria
Cipria Bouclé

Legsin solid wood and curved wooden ther-
mo-shell, padded using high-density foam.
Seat covered in genuine leather or bouclé
wool fabric.




Morica Design

Intcerior design book

ENJOY COLLECTION

SEDIA

Jumpsuite

Una sedia che si presta ad ogni stile, perfet-
ta in qualsiasi ambiente! Un abito unico in
cuoio studiato alla perfezione per esaltare le
cuciture e le linee pulite di questa seduta.

Sedia con telaio metallico rivestito di vero

cuoio autoportante color antracite, sago-
mato e cucito.

L 52cm H 80cm P 47cm

A chair that lends itself to any occasion and
is ideal for any style you choose! A unique le-
ather outfit designed to perfection to enhan-
ce the stitching and simple lines of this chair.

Shaped, stitched anthracite-grey genuine

self-supporting leather slipped onto a metal
frame.

W 52cm H 80cm D 47cm

144

Scdice  Chairs

[kmoziona i twoi sensi con il nostro cuoio.
Trigger vour senses with our leather.

Dettaglio del cuoio con cuciture in tinta.
Leather detail with matching stitching.

145

Enjoy collection




Scdice  Chairs Enjoy collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per sedia Jumpsuite. [or Jumpsuite chair.

Finiture seduta
Finishes for the seat

Cuoio Naturale Cuoio Antracite Cuoio Cognac
Natural leather Anthracite leather Cognac leather

Struttura in metallo rivestita in vero cuoio Metal structure covered in real self-suppor-
autoportante calzato sul telaio. ting leather fitted to the frame.

147



HAUTE COUTURE

CASSETTIERA

Il como Canette utilizza per la realizzazione
del suo cassetto frontale solo vera pelle o pel-
le nabuk lavorata con i migliori fili per traccia-
re linee irregolari che ne determinano la sua
caratteristica estetica.

Un lavoro sartoriale per un como che impie-
ga solo legni rifiniti con vernici a basso impat-
to ambientale che fissano il colore lasciando
respirare il legno.

L 130cm H 78cm P 48cm

Canette chest of drawers uses only genuine le-
ather, or nubuck leather, crafted using top-qua-
lity threads to inscribe irregular lines that deter-
mine its aesthetic feature.

A sartorial work for a chest of drawers that uses
only wood finished with low environmental im-
pact paints that fix the color while letting the
wood breathe.

W 130cm H 78cm D 48cm

[aute Couture collection

Emozionai tuoi sensi con la nostra essenza legno rovere Laguna.
Trigger vour senses with our Laguna oak wood essence.

Dettaglio del cassetto e della maniglia in vera pelle color Antracite.
Detail of the drawer and the handle in genuine Anthracite leather.



HAUTE COUTURE

COMODINO

Il comodino Canette & una vera icona
dell’Haute Couture! Si ispira alle lavorazioni
artigianali dei grandi sarti che sapevano va-
lorizzare ogni tessuto con cuciture e ricami
manuali di grande impatto estetico.

Struttura rifinita con vernici o oli a basso im-
patto ambientale. Due cassetti, di cui uno ri-
vestito in vera pelle nabuk o primo fiore lavo-
rata artigianalmente per un effetto “canneté”
irregolare.

L 55cm H 49cm P 48cm

Canette night stand is a true icon of Haute Cou-
ture! This is inspired by the craftsmanship of re-
nowned tailors who were skilled at enhancing
each fabric using hand stitching and embroi-
dery to produce a substantial aesthetic impact.

Structure finished using varnishes or oils with
a very low environmental impact. Two drawers,
one of which is upholstered in genuine han-
dcrafted leather for an irregular ‘canneté’ effect.

W 55cm H 49cm D 48cm

[aute Couture collection

Lavorazioni manuali della pelle con cuciture tono su (ono.
Manual lcather work with tone on tone stitching.

Dettaglio dell'apertura dei due cassetti.
Detail of the opening of the two drawers.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili
per como ¢ comodino Caneltte,

Finiture struttura
Finishes for the structure

Rovere Laguna
Laguna Oak

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Finiture cassetto
Finishes for the drawer

Pelle Tortora
Tortora leather

Pelle Cognac
Cognac leather

Nabuk Salvia
Nubuk Salvia

Nabuk Conchiglia
Nubuk Conchiglia

Struttura MDF impiallacciato vero legno ri-
finito con vernici o oli a basso impatto am-
bientale. Uno dei cassetti € rivestito in vera
pelle nabuk o primo fiore lavorata artigia-
nalmente per un effetto “canneté” irrego-
lare. La base del como & in metallo curvato
in finitura brunito scuro con particolari in
vero ottone spazzolato.

[aute Couture collection

Available [inishes and combinations

[or Cancue chestol drawers and night stand.

Finiture base

Finishes for the base

Metallo Brunito
Burnished metal

Pelle Antracite
Anthracite leather

Pelle Oyster
Oyster leather

Structure in real wood veneered MDF fi-
nished using varnishes or oils with a very
low environmental impact. One drawer is
upholstered in genuine handcrafted leather
for an irregular ‘canneté’ effect. The base of
the chest of drawers is in curved metal in
a dark burnished finish with details in real
brushed brass.




HAUTE COUTURE

COMODIN

Un comodino inedito ed elegante nato dall'o-
monimo scrittoio consolle. Un accostamento
di materiali che rende il comodino Bavero
elegante e adatto ad ogni ambiente. Legno
massiccio, vetro e metallo per uno stile con-
temporaneo.

L 65cm H 62cm P 40cm

A new and elegant night stand born from the
console desk of the same name. A combination
of materials that makes Bavero an elegant ni-
ght stand, suitable for any space. Solid wood,
glass and metal for a contemporary style.

W 65cm H 62cm D 40cm

[aute Couture collection

[l vewro cattura il marmo e rifletee le sue venature.
The glass captures the marble and reflects its marbling.

Dettaglio del piano in vetro effetto marmo Trinity White.
Detail of the Trinity White marble effect glass top.



Comodini Night stands

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per comodino Bavero.

Finiture base
Finishes for the base

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Finiture piano
Finishes for the top

Trinity White
Trinity White

Patagonia
Patagonia

Il telaio avvolgente di metallo & abbinato al
vetro retrostampato effetto marmo, sostenu-
to da preziose gambe in legno massello.

159

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Bavero night stand.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Metallo Brunito
Burnished metal

Metallo Champagne
Champagne metal

Breccia Imperiale
Breccia Imperiale

The embracing metal frame is combined
with the marble-effect patterned glass, sup-
ported by precious legs in solid wood.



HAUTE COUTURE

MADIA

Canette si ispira alle lavorazioni artigianali
dei grandi sarti che sapevano valorizzare
ogni tessuto con cuciture e ricami manua-
li di grande impatto estetico. Le sue ante
in vera pelle sono lavorate con i migliori fili
per tracciare linee irregolari che ne deter-
minano la sua caratteristica estetica.

L172cm H 78cm P 48cm

Canette is inspired by the craftsmanship
of renowned tailors who were skilled at
enhancing each fabric using hand stitching
and embroidery to produce a substantial
aesthetic impact. We use only genuine le-
ather crafted using top-quality threads to
inscribe irregular lines that determine its
aesthetic feature.

W 172cm H 78cm D 48cm

[aute Couture collection

[Emoziona i tuoi sensi con la nostra pelle eco sostenibile.
Trigger vour senses with our eco-friendly Icather.

Dettaglio dell'anta in pelle Cognac.
Detail of the door in Cognac leather.



[aute Couture collection

Effetto canneté e cuciture tono su tono. Due ante
rivestite in vera pelle lavorata a mano per un ef-
fetto “canneté” irregolare e bombato con profilo
in legno massiccio giuntato a 45° con scavo per
I'invito all'apertura.

Canneté effect and tone-on-tone stitching. Two
doors upholstered in genuine leather crafted by
hand to create an irregular, rounded ‘canneté’ ef-
fect with a solid wood profile joined at 45° and a
hollow to aid opening.




HAUTE COUTURE

MADLA

Un lavoro sartoriale per una madia unica
che impiega solo legni rifiniti con vernici a
basso impatto ambientale che fissano il co-
lore lasciando respirare il legno. Anche gli
interni sono studiati nel dettaglio: cassetti
e mensole in vetro che possono essere re-
golate a piacimento.

L 226cm H 78cm P 48cm

Sartorial handiwork for a unique dresser
that uses only wood that has been finished
using low environmental impact varnishes
that capture colour and allow the wood to
breathe. The Canette particularly features
organised drawers and glass shelves that
can be adjusted as desired.

W 226cm H 78cm D 48cm

[aute Couture collection

Emoziona i tuoi sensi con la nostra pelle eco sostenibile.
Trigger vour senses with our eco friendly lecather.

Dettaglio delle ante e delle maniglie in pelle Antracite.
Detail of the doors and the handles in Antracite leather.



[aute Couture collection




Madic  Dressers Iaute Couture collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations

per madie Cancette. [or Canctte dressers.
Finiture struttura Finiture base Finiture interni
Finishes for the structure Finishes for the base Finishes for the interior

Rovere Laguna Noce Canaletto Metallo Brunito Vetro fumé
Laguna Oak Canaletto Walnut Burnished metal Fumé glass

Finiture ante
Finishes for the doors

Pelle Antracite Pelle Cognac Pelle Oyster Pelle Tortora
Anthracite leather Cognac leather Oyster leather Tortora leather

Nabuk Salvia Nabuk Conchiglia
Nubuk Salvia Nubuk Conchiglia

Struttura in MDF impiallacciato vero legno  Real wood veneered MDF structure fini-
rifinito con vernici a basso impatto ambien- shed using varnishes with a very low envi-
tale. Due ante rivestite in vera pelle lavorata ronmental impact. Two doors upholstered
artigianalmente per un effetto “canneté” ir- in genuine handcrafted leather for an irre-
regolare e dettaglio maniglie in vera pelle. gular ‘canneté’ effect. Handle detail in ge-
Base in metallo curvato brunito scuro con nuine leather. Dark burnished curved metal
particolari in ottone spazzolato. base with brushed brass detail.

Disponibile nelle versioni da 2 e 4 ante. Available in 2 and 4 door versions. u

169




HAUTE COUTURE

MADIA

La credenza Margarette vuole osare e rein-
terpretare i materiali in un'ottica di design
innovativo. Una madia che si veste di lac-
cature soft o legno elegante mixato al ve-
tro stampato effetto marmo che poggia su
un'anta specchiante, per un eccezionale ef-
fetto di profondita.

Credenza con 3 ante in noce Canaletto rifi-
nito ad oli naturali e in metacrilato specchio
bronzato con inserto in vetro stampato ef-
fetto marmo Patagonia. Base in legno mas-
siccio noce Canaletto rifinito ad oli naturali.

L168cm H 77cm P 48cm

The Margarette sideboard is a daring rein-
terpretation of materials encased an inno-
vative perspective of design. A dresser in
soft lacquer or elegant wood blended with
marble-effect patterned glass that rests on
a mirrored door for an exceptional sensa-
tion of depth.

Sideboard with 3 doors in Canaletto walnut
wood veneer and natural oil finish. Doors in
bronze mirrored methacrylate with Pata-
gonia marble-effect patterned glass insert.
Solid wood base in Canaletto walnut fini-
shed using natural oils.

W 168cm H 77cm D 48cm

Esscnze pregiate che incontrano il vetro stampato.
Precious essences that meet printed glass.

Dettaglio della struttura in noce Canaletto.

Detail of the structure in Canaletto walnut wood.

[aute Couture collection
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HAUTE COUTURE

MADIA

Essenze pregiate che incontrano vetri
stampati effetto marmo di grande impat-
to estetico! Una base tornita in legno mas-
siccio che curva con dolcezza per accom-
pagnare la sagoma del vetro. Ogni forma,
ogni materiale € stato attentamente stu-
diato, per un design mai scontato.

Credenza con 4 ante in rovere Laguna fi-
nito con vernici a bassissimo impatto am-
bientale. Ante realizzate in metacrilato
specchio bronzato con inserto in vetro
stampato effetto marmo Breccia Imperiale.
Base in legno massiccio rovere tinto rovere
scuro.

L 222cm H 77cm P 48cm

High-quality wood species encounters
striking marble-effect moulded glass! A
turned, solid wood base that curves gently
to guide the outline of the glass. Each sha-
pe and each material have been carefully
researched for a design that is never taken
for granted.

Sideboard with 4 doors in Laguna sessile
oak veneer, finished using varnishes with
a very low environmental impact. Doors in
bronze mirrored methacrylate with Breccia
Imperiale marble-effect patterned glass in-
sert. Base in solid dark sessile oak stained
wood.

W 222cm H 77cm D 48cm

Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Dettaglio dei ripiani interni in vetro fumé trasparente.
Detail of the inner shelves in clear smmoked glass.

[aute Couture collection
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Madic Dressers

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per madice Margarete.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Finiture ante
Finishes for the doors

Iaute Couture collection

Available [inishes and combinations
[or Margarcte dressers.

Finiture interni

Finishes for the interior

Vetro fumé
Fumé glass

Rovere Bianco
White Oak

Trinity White
Trinity White

Patagonia
Patagonia

Struttura in MDF impiallacciato vero legno.
Ante con frontale in metacrilato specchio
bronzo ed inserto su pannello in vetro extra-
chiaro trasparente da 4 mm con bordo toro,
stampato all’acqua con effetto marmo.
Base in legno.

Disponibile nelle versioni da 3 e 4 ante.

Breccia Imperiale
Breccia Imperiale

Real wood veneered MDF structure. Doors
with front in bronze mirrored methacrylate
and insert on 4 mm extra-clear glass pa-
nel with bullnose edge, water-printed with
marble effect.

Solid wood base.

Available in 3 and 4 door versions.
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ENJOY COLLECTION

MADIA

L.Iving

Una madia-consolle pensata per arricchi-
re il tuo quotidiano con una nota di design
distintiva, grazie ai dettagli rifiniti e alle sue
linee arrotondate. | vani a giorno accolgo-
no con raffinatezza libri e oggetti persona-
li, mentre una vasta gamma di colori per la
laccatura ti permette di personalizzare il tuo
spazio con un tocco di stile intramontabile.

L 140cm H 80cm P 43cm
L180cm H 80cm P 43cm

A sideboard-console designed to enrich
your daily life with a distinctive design tou-
ch, thanks to refined details and rounded
lines. The open compartments elegantly
welcome books and personal items, while
a wide range of lacquer colors allows you to
customize your space with a timeless tou-
ch of style.

W 140cm H 80cm D 43cm
W 180cm H 80cm D 43cm
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LLa purczza del colore per rispecchiare la tua personalita.
The purity ol colour to mirror vour personality.

Dettaglio dell'anta in noce Canaletto.
Detail of the door in Canaletto Walnut wood.
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MADIA

Una madia multifunzionale che funge an-
che da consolle, perfetta per organizzare
e mettere in mostra gli oggetti che fanno
parte della nostra vita quotidiana, con un
inconfondibile tocco di stile Made in Italy.

Struttura e base laccate blu Cobalto lucido
effetto specchio con vani a giorno abbinate
ad inserti impiallacciati vero legno.

L 140cm H 80cm P 43cm
L 180cm H 80cm P 43cm

A multifunctional sideboard that also ser-
ves as a console, perfect for organizing and
showcasing the objects that are part of our
daily life, with an unmistakable touch of
Made in Italy style.

Structure and base in glossy Cobalt blue
lacquered mirror effect with open com-
partments combined with real wood vene-
ered inserts.

W 140cm H 80cm D 43cm
W 180cm H 80cm D 43cm

Enjoy collection

Colori lucidi ¢ brilland per un tocco di stile intramontabile.
Shiny and bright colors [or a touch ol timeless stvle,

Dettaglio degli inserti in rovere Naturale abbinati alla laccatura color blu Cobalto.
Detail of the Natural oak inserts paired with Cobalt blue lacquer.



Con spazi aperti e chiusi, Living si trasforma con gra-
zia da console a contenitore per offrirti la liberta di
soddisfare le esigenze di ogni spazio della tua casa.

With open and closed spaces, Living gracefully
transforms from a console to a storage unit, to meet
the needs of every space in your home.

Il

4 e

Enjoy collection




Enjoy collection

Un'opera d'arte funzionale che si adatta al
tuo stile di vita e alla tua personalita grazie
alle infinite combinazionidicolori e finiture.

A functional work of art that adapts to your
lifestyle and personality thanks to the en-
dless combinations of colors and finishes.



Madic  Dressers

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per madice Living.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Blu Cobalto
Cobalt Blue

Blu Denim
Denim blue

Antracite
Anthracite

Terracotta
Terracotta

Finiture anta
Finishes for the door

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Laguna
Laguna Oak

Struttura in MDF laccato lucido, opaco soft
touch o con sfumatura metallica. Traverso e
anta battente in MDF impiallacciato.

Disponibile nelle versioni piccola e grande.

Enjoy collection

Available [inishes and combinations
[or Living dressers.

Cipria
Cipria

Rosso Marsala
Marsala red

Bronzo ossidato
Oxidized bronze

R i -
o S

Rovere naturale
Natural oak

Structure in glossy, matt soft touch or me-
tallic shade lacquered MDF. Crossbeam and
hinged door in veneered MDF.

Available in small and large versions.
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ENJOY COLLECTION
_\ /I AD IA LLa purczza del colore per rispecchiare la tua personalita.
The purity ol colour to mirror vour personality.

Bardot 2 ante

La credenza Bardot vuole essere allo stesso  The Bardot sideboard wants to be youthful
tempo giovanile e ricercata nel design e si  and sophisticated in itsdesign,and isinspired
ispira alla rinomata moda francese che ne- by the renowned French style that abounded
glianni’20 abbondava di bottoni lavoratiar-  in the 1920s with buttons handcrafted by the
tigianalmente dai piu abili sarti. most skilled tailors.

Credenza con 2 ante scavate in legno lacca- Sideboard with 2 carved doors in denim blue
to blu denim, bottone in legno laccato blu lacquered wood, lacquered wooden button
denim, piediniin legno massiccio laccatiblu  in denim blue, solid lacquered wooden legs

denim e particolari in ottone spazzolato. in denim blue and brushed brass detail.

Dettaglio del bottone in legno laccato blu Denim.
L113cm H 76cm P 51cm W T13cm H 76cm D 51cm Detail of the button in Denim blue lacquered wood.
L 222cm H 76cm P 51cm W 222cm H 76cm D 51cm

Morica Design 190 191



Interior design hook 02 Madic  Dressers Enjoy collection

Piedino laccato blu denim con particolare in ottone spazzolato.
Lacquered denim blue leg and brushed brass detail.

Morica Design 192 193
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ENJOY COLLECTION

MADIA

Bardot [ ante

La credenza Bardot vuole essere allo stesso
tempo giovanile e ricercata nel design e si
ispira alla rinomata moda francese che ne-
glianni 20 abbondava di bottoni lavorati ar-
tigianalmente dai piu abili sarti.

Credenza con 4 ante scavate in legno lacca-
to antracite, bottone in legno laccato antra-
cite, piedini in legno massiccio laccati antra-
cite e particolari in ottone spazzolato.

L 113cm H 76cm P 51cm
L 222cm H 76cm P 51cm

The Bardot sideboard wants to be youthful
and sophisticated in its design, and is in-
spired by the renowned French style that
abounded in the 1920s with buttons han-
dcrafted by the most skilled tailors.

Dresser with 4 carved doors in anthracite
lacquered wood, lacquered wooden button
in anthracite, solid lacquered wooden legs
in anthracite and brushed brass detail.

W 113cm H 76cm D 51cm
W 222cm H 76cm D 5Icm
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Madic  Dressers

Emoziona i tuoi sensi con i nostri legni laccati.
Trigger vour senses with our lacquered woods.

Dettaglio dei due cassetti interni in rovere scuro.
Detail of the two internal drawers in dark oak wood.
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BOX

Bardol

Il Box Bardot € allo stesso tempo giovanile e
ricercato nel design e si ispira alla rinomata
moda francese che negli anni 20 abbon-
dava di bottoni lavorati artigianalmente dai
piu abili sarti.

Un box contenitore che trova le sue radici
in una filosofia che impiega nel ciclo pro-
duttivo solo materie prime ecosotenibili e
di grande qualita per dare vita ad un com-
plemento d’arredo duraturo nel tempo e di
grande impatto estetico.

L 113cm H 130cm P 51cm

The Bardot Box wants to be youthful and
sophisticated in its design, and is inspired
by the renowned French style that aboun-
ded in the 1920s with buttons handcrafted
by the most skilled tailors.

A container cabinet rooted in a philosophy
that utilises only high-quality, eco-sustai-
nable raw materials in its production cycle
to create a long-lasting furniture item with
a great deal of aesthetic impact.

W 113cm H 130cm D 51cm
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Madic Dressers

[Emoziona i tuoi sensi con i nostri legni laccati.
Trigger vour senses with our lacquered woods.

Dettaglio delle mensole interne in vetro fumé trasparente.
Detail of the internal shelves in transparent smoked glass.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per madie ¢ box Bardot. [or Bardot dressers and box.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Blu Denim Antracite Rosso Marsala
Denim blue Anthracite Marsala red

Terracotta Cipria
Terracotta Cipria

Finiture interni
Finishes for the interior

Vetro fumé Rovere Scuro
Fumé glass Dark Oak

Struttura in legno MDF laccato e piediniinlegno  Lacquered MDF wood structure and lacque-
massello laccato con dettagli in ottone spazzo- red solid wood legs with brushed brass leg
lato. Ripiani interni in vetro fumé trasparente. detail. Inner shelves in clear smmoked glass.
Cassetti in MDF impiallacciato rovere scuro pre-  Drawers in dark oak veneered MDF present
senti esclusivamente sulle madie. exclusively on the dressers.

Disponibile nelle versionida 2 ante, 4 antee box. Available in 2 doors, 4 doors and box versions.




ENJOY COLLECTION

MADIA

Una madia semplice solo in apparenza, che
esprime la sua grande qualita nella laccatu-
ra lucida 100 gloss impreziosita da dettagli
in ottone che ne valorizzano le sfumature
come in un universo liquefatto e brillante.

L 222cm H 76cm P 48cm

A simple sideboard only in appearance,
which expresses its great quality in the 100
gloss lacquering embellished with brass de-
tails that enhance its nuances as in a lique-
fied and brighter universe.

W 222cm H 76cm D 48cm

Riflessi brilland per catturare la luce della tua casa.
Brillant reflections (o capuure the light in vour home.

Dettaglio delle maniglie in ottone spazzolato.
Detail of the brushed brass handles.

Enjoy collection
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Una madia che abbina la preziosita dell'ottone
spazzolato alle piu eleganti laccature lucide che
regalano un inconfondibile effetto di profondita.
Una palette colori irresistibile ispirata all'Universo
che trasportera qualsiasi ambiente della casa in
un’altra dimensione.

A dresser that combines the preciousness of bru-
shed brass with the most elegant polished lac-
guers that give an incomparable depth effect. An
irresistible colour palette inspired by the Universe
that transport any room in the house to another
dimensions.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili

per madice Universe.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Cipria lucido
Glossy Cipria

Blu Cobalto lucido
Glossy Cobalto blue

Terracotta lucido
Glossy Terracotta

Blu Denim lucido
Glossy Denim blue

Finiture interni
Finishes for the interior

Enjoy collection

Available [inishes and combinations
[or Universe dressers.

Rosso Marsala lucido
Glossy Marsala red

Finiture base
Finishes for the base

Vetro fumé
Fumé glass

Rovere scuro
Dark Oak

Struttura in legno MDF laccato lucido 100
gloss. Ripiani interni in vetro fumé traspa-
rente. Due cassetti interni in rovere scuro.
Maniglie in ottone spazzolato. Base in me-
tallo brunito con dettaglio in finitura ottone.

Metallo Brunito
Dark Burnished metal

Ottone spazzolato
Brushed brass

Structure in 100 gloss lacquered MDF. In-
ternal shelves in transparent smoked glass.
Two internal drawers in dark oak wood.
Handles in brushed brass. Base in dark co-
loured metal with brass finish detail.
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Oltre il classico box! Un contenitore che
abbina il legno Noce Canaletto alle piu ele-
ganti laccature lucide che regalano un in-
confondibile effetto profondita. Una palette
colori irresistibile per un effetto “Universe”
che trasportera qualsiasi ambiente della
casa in un'altra dimensione.

L 110cm H 147cm P 48cm

I

Much more than the classic box! A contai-
ner that combines Canaletto Walnut wood
with the most elegant polished lacquers
that give an incomyparable depth effect. An
irresistible colour palette inspired by the
Universe that will transport any room in the
house to another dimension.

W 110cm H 147cm D 48cm

Riflessi brilland per catturare la luce della tua casa.
Brillant reflections (o capuure the light in vour home.

Dettaglio delle maniglie in ottone spazzolato.
Detail of the brushed brass handles.

Enjoy collection
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Finiture ¢ combinazioni disponibili
per box Universe.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Blu Cobalto lucido
Glossy Cobalto blue

Cipria lucido
Glossy Cipria

Terracotta lucido
Glossy Terracotta

Blu Denim lucido
Glossy Denim blue

Finiture interni
Finishes for the interior

Vetro fumeé
Fumé glass

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Struttura in legno MDF laccato lucido 100
gloss. Ripiani interni in vetro fumé traspa-
rente. Vano aperto in noce Canaletto con
retro in specchio fumé. Maniglie in ottone
spazzolato. Base in metallo brunito con det-
taglio in finitura ottone.
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\Wwailable [inishes and combinations
for Universe hox.

Rosso Marsala lucido
Glossy Marsala red

Finiture base
Finishes for the base

Metallo Brunito
Dark Burnished metal

Ottone spazzolato
Brushed brass

Structure in lacquered MDF wood and lac-
quered solid wood legs with brushed brass
leg detail. Open compartment in Canaletto
walnut wood with back in smoked mirror.
Handles in brushed brass. Base in dark bur-
nished metal with brass finish detail.
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LAMPADA

Crvstal ball

Una lampada a sospensione che prende
ispirazione dal gioco “crystal ball” dove dal-
la cannuccia si soffiava per ottenere un pal-
loncino. Da qui uno stelo di metallo in fini-
tura champagne arricchito da particolariin
vero ottone a sostenere una sfera soffiata a
bocca e lavorata con tecnica cracklé.

Tluce
@ 8cm H 36cm Cavo 300cm
Rosone @ 12,5cm H 3cm

A pendant lamp inspired by the “crystal
ball” game where a straw is blown into to
create a home-made balloon.

This has given rise to a metal stem in a
champagne-coloured finish embellished
with genuine brass detail that holds a
mouth-blown, crafted cracklé sphere.

1light
@ 8cm H 36cm Wire 300cm
Ceiling rose @ 12,5cm H 3cm
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Lampada Lamp

Il suono vibrante del metallo prezioso.

The vibrant sound ol precious metal.

Dettaglio del vetro cracklé soffiato a bocca.
Detail of the mouth-blown cracké glass.
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APPENDIABIT

Ficus e l'appendiabiti ispirato alla natura,
grazie alla sua sagoma slanciata e sinuosa
che ricorda 'omonima pianta tropicale. La
sua forma con sei ganci appendiabiti arro-
tondati permette di ospitare ogni tipo di
capo.

La forma arrotondata dei ganci permette
di appoggiare gli abiti senza che si rovinino
perché anche un appendiabiti deve fungere
al suo lavoro sempre con grande stile!

L 47cm H 176cm P 47cm

Ficusis a coat rack that is inspired by nature
with its slender, sinuous shape reminiscent
of the tropical plant of the same name. Its
shape, with six rounded coat rack hooks,
allows it to accommodate all types of gar-
ments.

The rounded shape of the hooks allows
them to accommodate garments without
damaging them, since a coat rack must also
do its job in style!

W 47cm H 176cm D 47cm

[l suono vibrante del metallo prezioso.
The vibrant sound ol precious metal.

Dettaglio dei ganci curvi in metallo brunito.
Detail of the curved hooks in burnished metal.

Enjoy collection
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per appendiabiti Ficus. [or Ficus coat rack.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Metallo Brunito Metallo Champagne
Burnished metal Champagne metal

Struttura in metallo calandrato e verniciato Calendered, epoxy powder-coated metal

a polveri epossidiche con sei ganci appen- structure with six coat rack hooks.
diabiti.
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ENJOY COLLECTION

AP p E \ D IABI I I Emoziona i tuoi sensi con le nostre essenze legno.
Trigger vour senses with our wood essences.

Mikado

Un appendiabiti da muro che arreda in A wall coat rack that decorates entire walls
modo giocoso e funzionale intere pare- ina playful and functional manner, featuring
ti, con bastoncini in legno massiccio che solid wood pegs that interweave and are en-
si intrecciano e si arricchiscono di dettagli  riched with painted metal details, ensuring
in metallo verniciato, garantendo praticita practicality without sacrificing design.
senza sacrificare il design.

Dettaglio dei ganci in metallo brunito.
L 40cm H 4lcm P Tlcm W 40cm H 4lcm D 1lcm Detail of the hooks in burnished metal.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per appendiabiti Mikado. [or Mikado coat rack.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Rovere Laguna Rovere Naturale Noce Canaletto
Laguna Oak Natural Oak Canaletto Walnut

Struttura in legno massello con dettagli in  Solid wood structure with epoxy powder
metallo verniciato a polveri epossidiche. coated metal details.
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MOBILE A GIORNO

Come in una Pangea le composizionia giorno
si combinano per arredare pareti ed ingressi
con il tocco di colore del legno e del metallo.

Un pensile a giorno versatile, pratico ed ele-
gante. Disponibile in varie finiture colore op-
pure in legno per adattarsi ad arredare qual-
siasi ambiente.

L 30cm H 90cm P 28cm - piccolo verticale
L 30cm H 150cm P 28cm - medio verticale
L 150cm H 30cm P 28cm - medio orizzontale

As in a Pangea, open compositions combine
to furnish walls and entrances with the colour
of wood and metal.

An open wall unit adaptable, practical and
elegant. Available in various finishes or in
wood to furnish any environment.

W 30cm H 90cm D 28cm - small vertical
W 30cm H 150cm D 28cm - medium vertical
W 150cm H 30cm D 28cm - medium horizontal

[.c nostre migliori essenze legno impreziosite dal metallo.
Our bestwood essences ecmbellished with metal.

Dettaglio del legno Noce Canaletto finito ad olio naturale.
Detail of the Canaletto Walnut wood finished with natural oil.

Enjoy collection
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per mobili a giorno Pangea. [or open [urniture Pangea.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Blu Denim Antracite Rosso Marsala
Denim blue Anthracite Marsala red

Terracotta Cipria Noce Canaletto
Terracotta Cipria Canaletto Walnut

Finiture dettagli
Finishes for the details

Ottone spazzolato
Brushed brass

Struttura in MDF laccato o impiallacciato  Structure in lacquered MDF or MDF vene-
vero legno e dettagli in metallo finitura ered in real wood and details in brushed
ottone spazzolato. brass finish metal.
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POLUI

Sumo medio

Un pouf estremamente funzionale che
giocosamente vuole ispirarsi ai lottatori di
sumo. Il suo doppio rivestimento in vero
cuoio si fonde al tessuto in lana bouclé per
creare una funzionale tasca portariviste o
porta iPad.

L 85cm H 43cm P 85cm

A highly functional pouffe that playfully ta-
kes its inspiration from sumo wrestlers. Its
double genuine leather upholstery merges
with the bouclé wool fabric to serve as a ma-
gazine rack or iPad holder.

W 85cm H 43cm D 85cm
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Poul Poulle

[l morbido tocco della migliore lana bouclc.
The solt touch ol boucl¢ wool.

Dettaglio della tasca in vero cuoio cognac.
Detail of the pocket in genuine cognac leather.
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POUI

Sumo piccolo

Un morbido tessuto in lana bouclé abbinato
ad un rivestimento in cuoio: la combinazio-
ne giusta per un salotto giovanile e colorato!

[l tocco in piu? La funzionale tasca porta rivi-
ste ricreata nella parte in cuoio.

L 62cm H 43cm P 62cm

A soft bouclé wool fabric combined with le-
ather upholstery is just the right combina-
tion for a youthful living room full of colour!

An extra touch? The magazine holder featu-
re of the leather section.

W 62cm H 43cm D 62cm
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Poul Poullc

[I morbido tocco della migliore lana bouclé.
The solt touch of boucl¢ wool.

Dettaglio della tasca in vero cuoio Antracite.
Detail of the pocket in genuine Antracite leather.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per poul Sumo. [or Sumo poulles.

Finiture rivestimento
Finishes for the upholstery

Bouclé viola Bouclé blu Denim Bouclé Cipria
Violet Bouclé Denim blue Bouclé Cipria Bouclé

Bouclé grigio Perla Bouclé blu Pavone Bouclé Caramello
Perla grey Bouclé Pavone blue Bouclé Caramello Bouclé

Finiture tasca
Finishes for the pocket

Cuoio Naturale Cuoio Antracite Cuoio Cognac

Natural leather Anthracite leather Cognac leather
Imbottitura in gomma ad alta densita High density rubber padding upholstered
rivestita in tessuto bouclé e tasca in vero in bouclé fabric and holder in genuine lea-
cuoio. ther.
Disponibile nelle versioni medio e piccolo. Available medium and small versions.
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POUI

Punto e Virgola ¢ il pouf che racconta la sto-
ria dell'arredamento con un tocco di origi-
nalita e un pizzico di ironia. La sua base in
legno &€ come la fondamenta di una frase,
mentre la seduta imbottita rappresenta il
punto giusto per una pausa.

Un'aggiunta divertente alla tua casa che

trasforma ogni angolo in una pagina piena
di allegria e personalita.

@ 80cm H 41cm

Punto e Virgola is a pouf that tells the story
of furniture with a touch of originality and
a hint of irony. Its wooden base is like the
foundation of a sentence, while the padded
seat represents the perfect punctuation for
a break.

A playful addition to your home that tran-

sforms every corner into a page full of joy
and personality.

@ 80cm H 41cm

[l morbido tocco della migliore lana bouclc.
The solt touch ol boucl¢ wool.

Dettaglio del pratico sistema sfoderabile.
Detail of the practical removable cover system.

Enjoy collection
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per poul Punto ¢ Virgola. [or Punto ¢ Virgola poulles.

Finiture rivestimento
Finishes for the upholstery

Bouclé viola Bouclé blu Denim Bouclé Cipria
Violet Bouclé Denim blue Bouclé Cipria Bouclé

Bouclé grigio Perla Bouclé blu Pavone Bouclé Caramello
Perla grey Bouclé Pavone blue Bouclé Caramello Bouclé

Finiture base
Finishes for the base

Bronzo ossidato
Oxidized bronze

Rivestimento in tessuto in lana bouclé e Bouclé wool fabric cover and hidden strap
chiusura con cinturino a scomparsa. Im-  closure. High-density padding, non-defor-
bottitura in gomma indeformabile ad alta  mable rubber and curved lacquered MDF

densita e base in legno MDF curvo laccato. wood base.
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POU

Onigiri

Il pouf Onigiri incarna l'essenza del design
contemporaneo, sposando funzionalita e
stile in un'unica soluzione. Ispirato alla cul-
tura orientale, non & solo una comoda sedu-
ta, ma anche un pratico contenitore per libri
€ accessori.

La sua versatilita lo rende perfetto per ogni

ambiente, grazie alla sua maneggevolezza e
al suo design accattivante.

L52cm H 40cm P 43cm

The Onigiri pouf embodies the essence of
contemporary design, blending functiona-
lity and style into a single solution. Inspired
by oriental culture, it's not just a comfor-
table seat but also a practical storage space
for books and accessories.

Its versatility makes it perfect for any envi-

ronment, thanks to its ease of use and cap-
tivating design.

W 52cm H 40cm D 43cm
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Poul Poulle

[I morbido tocco della migliore lana bouclé.

The solt touch of boucle wool.

Dettaglio del vano contenitore in legno.
Detail of the wooden storage compartment.
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Il comfort si fonde con l'originalita del design.
Rendi il tuo spazio ancora piu divertente con il
pouf Onigiri: un design che sorprende e un pra-
tico vano contenitore per tenere ordine con stile!

Comfort blends with the originality of the design.
Make your space even more fun with the Onigiri
pouf: a design that surprises and a practical stora-
ge compartment to keep things tidy, in style!

Enjoy collection




Poul Poulle

Finiture ¢ combinazioni disponibili
per poul Onigiri.

Finiture rivestimento
Finishes for the upholstery

Enjoy collection

Available [inishes and combinations
[or Onigiri poulles.

Bouclé blu Denim
Denim blue Bouclé

Bouclé viola
Violet Bouclé

Bouclé Cipria
Cipria Bouclé

Bouclé blu Pavone
Pavone blue Bouclé

Bouclé grigio Perla
Perla grey Bouclé

Finiture base
Finishes for the base

Rovere Naturale
Natural Oak

Rovere Laguna
Laguna Oak

Pouf con imbottitura in gomma ad alta den-
sita, rivestito in tessuto lana bouclé, con cin-
turino di chiusura in vera pelle. Vano conteni-
tore in legno MDF rivestito in vero legno.

Bouclé Caramello
Caramello Bouclé

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Pouf with high-density rubber padding,
upholstered in bouclé wool fabric, with a ge-
nuine leather closure strap. Wooden MDF
storage compartmentveneered in real wood.

253



HAUTE COUTURE

SPECCHIO

O

Un elegante specchio-scultura in legno
massello, che rappresenta una vera opera
d’'arte da appendere al muro. Wood Eye &
perfetto in composizioni che ne esaltano 'o-
riginalita e la raffinatezza, donando un tocco
distintivo alle pareti di casa.

L 68cm H105cm P 4cm - grande
L 48cm H 73cm P 4cm - piccolo

An elegant mirror-sculpture in solid wood,
representing a true work of art to hang on
the wall. Wood Eye is perfect in composi-
tions that enhance its originality and sophi-
stication, adding a distinctive touch to the
walls of your home.

W 68cm H 105cm D 4cm - big
W 48cm H 73cm D 4cm - small

Un'icona di stile per le wae pareti.
Aswvle icon [or vour walls.

Dettaglio della cornice in legno massello di noce.
Detail of the solid walnut wood frame.

Iaute Couture collection
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Spceechi Mirrors IHaute Couture collection

Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per specchi Wood Eve. [or Wood Eve mirrors.

Finiture struttura
Finishes for the structure

Rovere Laguna Noce Canaletto Rovere Naturale
Laguna Oak Canaletto Walnut Natural Oak

Strutturain legno massello con lavorazionea Frame in solid wood with “herringbone”
“spina pettine”. Specchio in finitura argento. processing. Silver mirror finish.
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SPECCHIO

Un tris di specchiere la cui semplicita della
forma esagonale arrotondata viene impre-
ziosita dal dettaglio del bisello, che dona un
aspetto elegante. La specchiatura fumé ren-
de I'atmosfera ancora piu sofisticata!l

L 44cm H 2cm P 49cm - piccolo
L 69cm H 2cm P 6lcm - medio
L 78cm H 2cm P 89cm - grande

The rounded hexagonal shape in the simpli-
city of this set of three mirrors is enhanced
by the detail of the particularly accentuated
bevel, endowing it with an appearance of
elegance. The smoked mirror effect makes
the atmosphere even more sophisticated!

W 44cm H 2cm D 49cm - small
W 69cm H 2cm D 61cm - medium
W 78cm H 2cm D 89cm - big

La vanita dello specchio.
The vanity ol the mirror.

Dettaglio della finitura fumé.
Detail of the smocked finish.

[aute Couture collection
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ENJOY COLLECTION

SPECCHI
Chic

Una specchiera essenziale ma assoluta-
mente chic! L'eleganza si cela nella sempli-
cita e si veste di riflessi argentati e di parti-
colari in finitura ottone che danno un tocco
sofisticato e senza tempo.

La parte metallo pud essere posizionata in
tre diversi modi per creare composizioni di-
namiche ed originali.

L112cm H 2,5cm P 97cm - grande
L 92cm H 2,5cm P 77cm - piccolo

A basic but certainly chic mirror! Elegance is
concealed in simplicity and is adorned in sil-
ver reflections with brass finish detail, which
all work together to provide a sophisticated,
timeless touch.

The metal section may be positioned in
three different ways to create dynamic, uni-
que arrangements.

W 112cm H 2,5cm D 97cm - big
W 92cm H 2,5cm D 77cm - small
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Spceechi Mirrors

Linca ¢ cerchio per composizioni di grande carattere,
Linc and circle [or compositions ol great character.

Dettaglio del particolare metallico in finitura ottone.

Detail of the metal detail in brass finish.
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Lo specchio argento € la piu classica delle finiture, | ki i

per un arredamento allo stesso tempo moderno e FID ETALL DR § IBPOAT S
senza tempo. Il metallo € verniciato senza solven- = rr—
ti e garantisce quel rispetto per 'ambiente di cui
tutti noi necessitiamo.

The silver mirror is the most classic of mirror fini-
shes, for a décor that is modern and timeless. The
metallic finish guarantees respect for the environ-
ment, which we all require.
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ENJOY COLLECTION

02

MENSOILA

Snail

Snail € una mensola giocosa che prende
ispirazione dalle lumachine. Una struttura
in metallo perfetta per appoggiare libri e
vasi ed una parte a specchio per creare le
composizioni piu insolite e dinamiche.

Puod essere orientata sia a destra che a si-
nistra in base alle necessita, diventando un
vero e proprio dettaglio di arredamento del-
la parete.

L 79cm H 40cm P 33cm

Snail is a playful shelf inspired by the shelled
gastropod. A metal structure that is ideal for
storing books and vases and a mirror to cre-
ate unusual, dynamic arrangements.

It may be oriented either to the right or left
as required and will certainly be a wall deco-
ration talking point.

W 79cm H 40cm D 33cm
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Mcensola  Shell

Emozionai tuoi sensi con la collezione metallo.
Trigger vour senses with metal collection.

Dettaglio dello specchio con sistema di aggancio magnetico.
Detail of the mirror with magnetic coupling system.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per mensola Snail. [or Snail shell.

Finiture base
Finishes for the base

Metallo Brunito Metallo Champagne
Burnished metal Champagne metal

Struttura in metallo calandrato e verniciato  Calendered, epoxy powder-coated metal
a polveri epossidiche con specchio a calami-  structure with silver finish magnetic mirror.
ta finitura argento.
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HAUTE COUTURE

VAS

Groccla

02

Un vaso che arriva dalla tradizione venezia-
na di Murano dove il vetro, materiale nobile
e di bellezza eterna, e soffiato a bocca pri-
ma di approdare in stampi metallici che ne
immortalano la forma. Goccia si veste di ul-
teriori gocce ambrate colate a mano per un
effetto originale ed irripetibile.

L28cm H 44cm P 29cm

A vase that derives from the Venetian tra-
dition of Murano, where glass, a noble ma-
terial of eternal beauty, is mouth-blown be-
fore being placed into metal moulds that
immortalise its form. Goccia is embellished
with additional hand-cast amber drops for
a unique, inimitable effect.

W 28cm H 44cm D 29cm
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Vasi Vases Iaute Couture collection

[l vetro di Murano che si traduce in un oggetto darte.
Murano glass that translates into an object ol art.

Applicazioni manuali e colate di vetro ambrato.
Manual applications and amber glass casting.
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HAUTE COUTURE

VASO

Firenze

Un vaso che nasce direttamente nella tra-
dizione artigianale di Murano dove il vetro,
materiale nobile e dalla bellezza eterna,
viene soffiato a bocca in appositi stampi
metallici. Le particolari punte piramidali
dello stampo regalano al vaso Firenze un
effetto ottico di rilievo incrociato, elegante
e senza tempo.

L 23cm H 28cm P 23cm

A vase stemming directly from Murano
crafting tradition where glass, a noble ma-
terial of eternal beauty, is mouth-blown
and placed into special metal moulds. The
special pyramid-shaped tips of the mould
give the Firenze vase an optical cross relief
effect that is elegant and timeless.

W 23cm H 28cm D 23cm
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Vasi  Vases Iaute Couture collection

[l vetro di Murano che si traduce in un oggetto darte.
Murano glass that translates into an object ol art.

Vetro soffiato a bocca realizzato con tecnica Balloton.
Mouth-blown glass created using the Balloton technique.

273



Interior design hook 02 Vasi Vases Enjoy collection
ENJOY COLLECTION
\ /AS I [Lavorazioni artigianili dal sapore retro.
[Handcralted work with a rewro flavor.

Ampolle Satin

Bottiglie ispirate agli anni '70 che tramite The bottles inspired by the 1970s are rewor-
I'antica lavorazione artistica del vetro di Mu-  ked into a modern interpretation with an
rano rinascono in chiave moderna grazie etched texture and satin effect via the an-
alla texture acidata dall'effetto satinato. cient artistic craftsmanship of Murano glass.

Coppia diampolle in vetro acidato soffiatoa  Pair of mouth-blown acid-etched glass am-
bocca per creare le composizione piu sfizio- poulesto create the most exquisite arrange-

se e di pregio. ments.

Dettaglio delle ampolle con texture acidate.
L15cm H 30cm P 15cm - satin W 15c¢cm H 30cm D 15cm - satin Detail of the ampoules with satin effect.
L Tlcm H 23cm P Tlcm - satin balloton W Tlcm H 23cm D Tlcm - satin balloton
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Finiture ¢ combinazioni disponibili
per vasi Ampolle Satin.

Finiture vetro
Finishes for the glass

Vetro fumé
Fumé glass

Vetro fumé balloton
Balloton fumé glass

Ampolle in vetro soffiato acidato a bocca,
comprensive di tappo. La piu piccola realiz-
zata con l'aggiunta della lavorazione ballo-

ton.
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Available [inishes and combinations
[or Ampolle Satin vases.

Vetro ambrato giallo
Yellow-amber glass

Mouth-blown ampoules created using acid-
etched glass, including stoppers. The smal-
lest of the two created with the Balloton te-
chnique.
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ENJOY COLLECTION

VASO

[hisco

Argilla modellata con maestria al tornio e
impreziosita da pigmenti di colore puro,
cotti in forno per conferire una texture lu-
cida e vibrante. Il contrasto sorprendente
tra la superficie levigata e brillante dell'ar-
gilla colorata e la sua controparte ruvida al
tatto e opaca esalta la bellezza e l'originali-
ta del design artigianale.

@ 18cm H 50cm - grande
@ 18cm H 36cm - piccolo

Clay masterfully shaped on the lathe and
enhanced with pure color pigments, fired
in the oven to impart a glossy and vibrant
texture. The surprising contrast between
the smooth and shiny surface of the colored
clay and its rough, tactile, and matte coun-

terpart enhances the beauty and originality
of the artisanal design.

@ 18cm H 50cm - big
@ 18cm H 36cm - small
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Vasi Vascs

Stile natarale ¢ fascino irresistibile.
Natural style and irresistible charm.

Dettaglio della collezione in pura argilla naturale.

Detail of the collection in pure natural clay.
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Finiture ¢ combinazioni disponibili - Available [inishes and combinations
per vasi Ibisco. [or Ibisco vases.

Finiture vaso
Finishes for the vase

Argilla terra scura Argilla terracotta
Dark clay Terracotta clay

Finiture base
Finishes for the base

Ottone spazzolato
Brushed brass

Vaso decorativo in argilla lavorata al tornio  Decorative vase in clay crafted on the lathe
con inserto ed interno in smalto colorato lu-  with glossy colored enamel insert and inte-
cido. Base in metallo spazzolato verniciato rior. Brushed metal base, painted in brass
color ottone. color.
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ENJOY COLLECTION

VASO

Stripce

Un vaso moderno che nasconde una lavo-
razione antica dei maestri vetrai veneziani:
la tecnica a canne. Una tecnica che rappre-
senta la storia e la passione creativa del ve-
tro artistico di Murano.

Piccole bacchette di vetro nero sono acco-
state tra loro e poi fuse nel vetro incande-
scente, per un effetto “black and white"” gla-
mour e millerighe.

L 20cm A 35cm P 20cm

A modern vase that conceals the lore of Ve-
netian glass masters — the canework techni-
que. A technique that is intertwined in the
history and creative passion of Murano art
glass.

Small black glass rods are juxtaposed with
each other and then melted into the incan-
descent glass for a glamorous striped ‘black
and white’ effect.

W 20cm H 35cm D 20cm
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Vasi Vascs

Lavorazioni antiche tradotte in chiave moderna.
Ancient workings reinterpreted in a modern way.

Dettaglio della filigrana in vetro.
Detail of the glass filigree.
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ENJOY COLLECTION

VASO

Grid

Un vaso moderno che racchiude in se una
lavorazione antica dei maestri vetrai vene-
ziani: la filigrana. Una tecnica che rappre-
senta la storia e la passione creativa del ve-
tro artistico di Murano.

Bacchettine di vetro nero che poggiano so-
pra il vetro incandescente per creare pezzi
unici black and white sempre con un tocco
glamour e questa volta dall'effetto griglia da
abbinare alla versione Stripe.

L 20cm A 35cm P 20cm

A modern vase that conceals the lore of Ve-
netian glass masters — the canework techni-
que. A technique that is intertwined in the
history and creative passion of Murano art
glass.

Small black glass rods are juxtaposed with
each other and then melted into the incan-
descent glass for a glamorous striped ‘black
and white' effect. Grid is to be combioned
with Stripe version.

W 20cm H 35cm D 20cm
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Vasi Vascs

Lavorazioni antiche tradotte in chiave moderna.
Ancientworkings reinterpreted ina modern way.

Dettaglio della filigrana in vetro nella base.
Detail of the glass filigree in the base.
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Oggctti moderni
rcalizzati in chiave green!

Modern picces made
with a green locus!

Stripe e Grid sono una coppia di vasi mo-
derni e delicati come un gioielllo. Crediamo
nel culto del bello. Acquistare prodotti di
grande qualita e fascino, realizzati in armo-
nia con la natura ora & possibile.

Stripe and Grid are a pair of modern and
delicate vases like a jewel. We believe in the
cult of beauty. Buying products of great
quality and charm, made in harmony with
nature is now possible.
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An environmentally friendly
home is the best place o live!
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Morica Design

L'impegno di Morica Design nei confronti
dellambiente e tanto importante quanto
indispensabile, perché crediamo in quello
che facciamo e siamo convinti che la sal-
vaguardia del futuro passi soprattutto dai
piccoli gesti quotidiani di ciascuno di noi.

Morica Design's commitment to the envi-
ronment is as important as it is indispen-
sable. We believe in what we do and are
convinced that safeguarding the future
depends above all on the small daily gestu-
res of each one of us.

Green philosophy
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| nostri mobili e complementi d'arredo im-
piegano legno proveniente da foreste so-
stenibili, certificate FSC® Catena di Custo-
dia. Utilizziamo finiture a base di materie
prime rinnovabili e finiture ad olio prive di
piombo e cobalto, le stesse impiegate nella
produzione di giocattoli per bambini.

Abbiamo scelto pellami di origine italiana
certificati per il basso impatto ambientale e
per le ridotte emissioni in atmosfera, men-
tre le stampe - atossiche e inodore - usano
inchiostri HP latex rispettosi dell'lambiente.

Impiegare materie prime green non signi-
fica solo proteggere 'ecosistema e le fore-
ste dal disboscamento, ma anche garantire
eque condizioni lavorative e una gestione
responsabile dal punto di vista ambientale,
economico e sociale.

DESIGN SOSTENIBILE

Our furniture and home accessories use
wood from sustainable forests, FSC® Chain
of Custody certified. We use finishes based
on renewable raw materials and oil finishes
without lead and cobalt, the same ones
used in the production of children’s toys.

We have chosen leathers of Italian origin
certified for their low environmental im-
pact and reduced emissions into the at-
mosphere, while the prints - non-toxic and
odorless - use environmentally friendly HP
latex inks.

Using green raw materials does not only
mean protecting the ecosystem and fore-
sts from deforestation, but also ensuring
fair working conditions and responsible
management from an environmental, eco-
nomic and social point of view.

SUSTAINABLE DESIGN
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La sostenibilita ambientale e al centro della
filosofia produttiva 100% italiana di Morica
Design. Oltre all'attenzione nella selezione
delle materie prime, i nostri cicli produtti-
Vi sono caratterizzati da un basso impatto
ambientale grazie all'utilizzo di macchinari
di ultima generazione.

Il design a favore dell'ambiente passa an-
che per le scelte che favoriscono la ripara-
zione o la sostituzione delle singole parti
dei mobili, per offrire sempre piu un pro-
dotto di alta qualita caratterizzato da un
lungo ciclo di vita ed incoraggiare un'eco-
nomia circolare.

Nei nostri stabilimenti produttivi abbiamo
ridotto le emissioni in atmosfera e recupe-
riamo in modo capillare i materiali di sfrido,
grazie ad una gestione lungimirante fina-
lizzata ad un sensibile recupero e reimpie-
go degli scarti di lavorazione.

DESIGN ETICO

292

Environmental sustainability is at the heart
of Morica Design’s 100% Italian production
philosophy. In addition to the attention
in the selection of raw materials, our pro-
duction cycles are characterized by a low
environmental impact thanks to the use of
the latest machinery generation.

Design in favor of the environment also
passes through the choices that favor the
repair or replacement of individual parts
of the furniture, to increasingly offer a high
quality product characterized by a long life
cycle and encourage a circular economy.

In our production plants we have reduced
atmospheric emissions and recover waste
materials in a capillary way, thanks to a
far-sighted management aimed at a sensi-
ble recovery and reuse of processing waste.

ETHICAL DESIGN

Green philosophy
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dackaging ¢ imballi
atend allambiente.

La filosofia green di Morica Design si
estende anche ai packaging, che abbiamo
progettato per impiegare la minor quan-
tita possibile di materia prima e abbiamo
realizzato in cartone certificato FSC®.

Negli imballi & stato ridotto l'uso della pla-
stica e dei derivati petrolchimici di oltre il
70% a favore di soluzioni riciclabili oppure
biodegradabili e compostabili.

Environmentally
[ricndly packaging.,

The green philosophy of Morica Design
also includes packaging, which we have
designed to use as little as possible of raw
material and we have made of FSC® certi-
fied cardboard.

The use of plastics and petrochemical deri-
vatives in packaging has been reduced by
over 70% in favour of recyclable or biode-
gradable and compostable solutions.
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[Lascial ispirare dai
nostri kit campione.

Per trovare il perfetto abbinamento di colori
e materiali, Morica mette a disposizione dei
kit dedicati a ciascun prodotto e curati nei
minimi dettagli per permettere di scegliere
in tranquillita le finiture piu adatte alle esi-
genze di ognuno.

Morica utilizza solamente carte e cartoncini
di elevata qualita, ottenuti con 55% di pura
cellulosa certificata FSC®, con 40% fibre di
riciclo certificate FSC® e con 5% fibre di co-
tone. Un'esperienza tattile e visiva dedicata
ad ogni nostro cliente.

Green philosophy

Getinspired by
our sample Kit.

To find the perfect combination of colors
and materials, Morica offers kits dedicated
to each product and cared for down to the
smallest detail to allow to choose the fini-
shes that best suit their needs in peace.

Morica uses only high quality papers and
cardboards, obtained with 55% pure FSC®
certified cellulose, with 40% FSC® certified
recycled fibers and 5% cotton fibers. A tacti-
le and visual experience dedicated to each
of our customers.
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